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A fedezetlen határidöüzlet.
BncUipeel, február 28.

Németországban megváltozlatják a tőzsde- 
törvényt. Az uj tőzsdetörvényjavaslat enyhíti 
ama szigorú intézkedéseket, melyek a tőzsde­
lajstromra vonatkozólag Németországban fenn- 
állanak, de gabonanemüekben és őilemények- 
ben a határidöüzlet egyáltalában tiltva van és 
tilva marad. Au-ztriában 1902-ben lépett 
életbe a gabona-hataridőüzletre vonatkozó 
törvény, mely nemcsak eltiltotta és érvényte­
leníti a fedezet en ha áridőüzletet gabonane- 
müekben és őrleményekben, hanem, hogy azt 
teljesen kiirtsa, mind nkit, aki bármely minő­
ségben az ilyen üzletben résztve-z, fogház­
büntetéssel is sújt, mely pénzbírságra át nem 
változtatható.

Magyarországban ma még arauykorát éli 
a fedezetleh hoténdűüzlet és az érdekelt körök 
egyideig még kpe-ek lesznek fenntartani; de 
napjai megs számláivá vannak, mert el fogja 
törölni és meg fogja semmisi.eni a népek fej­
lődésének két erős rugója, a közérdek és a 
közerkótcs.

Nincsen ország, Amerikát sem kivéve, 
ahol a gubona-haláridőüzleliel annyi vissza­
élés történnék, mint Magyarorszngon. A hely­

TÁRCA

Az osztriga.
=  A B udapesti S a p ti  t á r c á j a .  —

I r ta :  Alfredo Panztnl.
M egéheztem . Soha még olyan éhes nem  vol­

tam . E  őször is ez éles északi széltől, amoly a  borús 
áprilisi napon végigborzonvatta a  testomet, az­
után, mórt a  pénztár ahol a  fizetésemet fölvettem, 
nagyon messze volt s igy logalább egy negyed­
órával később ju thattam  csak roggelizeshoz. Nem 
is szólva arról, hogy a  kedves tanulóijjusag 
m ennyire fokozza az em ber é tv ág y á t Azon a 
déle Ottón ugyancsak tüzetesen adtam  elő a pro- 
veneei köhészetet.

A város ogyik legeleeánsabb és leghíresebb 
étterm éhez értein. E j , - ;  gondoltam m agam ban — 
tériünk be. Egvszer ezt is mog iehet tenni. 
Elvégre is mibo kerü lhet a  dologi E gy, leg­
följebb két lírába, eztán külömben is nincsen-o 
ott a  fizetősöm a  zsebem ben f

B átran  kinyitottam  a  nagy üveges a jtó t s 
benn term ettem  a  pompás terem ben, am elyben 
vörös bársony pam lagok és tiszt m m eg 'critc tl 
asztalok in o tle k  hivogatóan. El is jöttem  volna 
ón m ár régen erre a  kitűnő helyre, ba nem tar­
to tt volna vissza va'am i különös idegenkedés a 
p incénk tő l, akik rögtön leolvassák arcunkról 
egész élottörtónetünkot és a szemük m intna ezt 
m ondaná: „Nem  vagy milliomos, sem pazar 6, 
sem üzletem ber; szegény p á g á r  vagy', aki tá r id -  
ságosan knzdi á t az életét. Mifele szél hajto tt be 
ide szokásaid ol önére ? Siess, menj innen minél 
e lő b b i"  Es m ég csak azt sem m ondjak, hogy: 
„köszönöm 1", h a  csinos borravalót ad nekik az 
ember.

zet Magyarországon olyan, hogy különösen 
kedvező amaz üzérkedésekre, melyek a fede­

zetlen haláridőüzletlel járnak és annak gaz­
dasági hátrányait alkotjuk.

A helyzet Magyarországon a következő: 
A gabonatermelés aránylag nagy; a földmive- 
lők száma milliókra rúg, ellenben a kereske­
delem aránylag kicsiny és a kereskedők száma 
csekély. Ily körülmények között visszaélésekre 
kü-önösen kedvező a helyzet. A tőzsdecégek, 
egyesülve a malomkarlellel, uralkodnak a ga­
bonakereskedelmen. Ezen uralom kifejtéséhez 
a fedezetlen hat iridőüzlet adja a végrehajtó 
erőt. Ha a fedezetlen határidöüzlet megszűn­
nék, akkor a magyar gazdaközönség nehéz 
iga alól szabadulna fel. Belátta ezt gróf 
Tisza István már 1902-ben, mikor a Bibar- 
megyei Gazdasági Egyesületben indítványozta, 
hogy „a batáridőpiacon 76 kilogrammnál 
magasabb minőségsulylyal biró búza szál­
lítása esetében az eladó megielelő megtérí­
tést igényelhessen". Ezen indítványt nemcsak 
a biharmegyei gazdasági egyesület fogadta el, 
hanem sietett a tőzsde is azt magáévá tenni 
és ennek megfelelően módosította a szokvá­
nyokat. Ez az intézkedés azonban a gyakor­
latban semmi cé.ra nem vezetett és csak 
annyiban becses, hogy úgy gróf Tisza István, 
valamint maga a tőzsde is elismerte, hogy a 
fedezetlen határidöüzlet ellen inté. kedésekre 
szükség van.

A budapesti árutőzsdén a rendes és 
egészséges gat ouaüzlet mellett az árfolyam­
nyereségre iiánvu’ó határidöüzlet óriási mér­
téket ö t  Egy-egy tőzsdeügynök több gabo­
nát ád el vagy vesz, mint amennyi 3 —4 
megyében megierem. A szerint, hogy eladó-e, 
vagy vevő, érdekében van az árfolyamok 
emelkedése, vagy sülyedése. Minden eszköz­
zel arra iparkodik, hogy célját elérje, mely 
abban áll, hogy az arfolyam-külömbözeteken 

1 nyereséget érjen el. A tőzsde vezetősége ügyel

Do bizony tévedtem. Alig hogy belépett cse­
kélységem , rög ön telállott a gaz.da — kétségtele­
nül a gazda volt az, aki ott trónolt egy m agas 
m áryáoyszékben — elém jö t  s  a legm elyebb 
bókolással hajo lt meg. F iatal volt, üde és elő- 
k  lő s o 'yan  rózsás, olyan virág-óan egész­
séges, hogy valósággal becsületére vált an- 
n>k az étterem nek. Köszöntésére és mosolyára 
hasonló nyáj ossággal teleltem. O meg csak to- 
váb ' a iosobogva, kabalisztisus jeleket válto tt az 
egyik pincérrel, akit, h a  m ásutt találkozom vele, 
legalábn is képviselőnek néztem volna. U iánnsm  
jö tt, o vette kalapom at és pálcám at és egy csak­
nem  üres asztalhoz vezetett., amoiynél csak két 
b a ' ga tag  angol ÜT. O lyan illendőséggel ettek 
ezek az angolok, m intha csuk p ilu iákat nyel­
tek volna. M inden pillanatban az t m ondták, 
h o g y : Je s , és én csak arra  gondoltam  hogy 
az angolok, akik ilyen gyöngéd finom sággal és 
óvatosan esznek, houyan is tudnak olyan m ohón 
ogész nem zeteket lenyelni.

Alig ültöm egy-ket pillanatig, a pincér, alig 
érintve ujja begyével az asztalt igy szolt:

— Nagyon ajánlhatom  előéiomek a szarvas­
gomb ipásletoinot, épp most került le a  légről. 
Bizonyosan rendkívül izük maid uraságodnuk.

— Nem bánom, am int gondolja! — teleltem.
— Es m ilyen bort parancsol ? Pom pás bor­

dónk van palackban.
— Elhiszem, de nekem a közönségesebb 

bor is jó.
— Am int parancsolni tetszik I
Azz d lém tett egy palackot, amolyen ez 

állott: „Ó Cbianti*'.
— Ez is tú lságosan jó  nekem , azonkívül 

nagyon drága is bizonyosan . . .
— Edenkezőleg u n n á l — felelte a  pincér. 

— É s t  ssél; csuk annyit inni, am ennyi jól ősik.
A m int az illatos ita lt U ssan egy krisiály- 

pohárban  töltöttem , m ár is éreztem , hegy valam i

ugyan arra, hogy visszaélések megakadályoz­
ta sanak, de képtelen reá a tőzsdeügynökök 
természetes nyereségvágyával szemben mind­
addig, mig a fedezeten ha áridő-üzlet fennáll. 
Lehetetlen azt ellenőrizni, hogy a tőzsdeügy­
nökök közül hányán vannak egyetértésben, 
akik egymásnak öntik a gabonát, vagy egy­
mástól veszik a gabonát, fel- vagy lekiabál­
ják az árakat a szerint, amint azt ér­
dekük megkívánja. A tőzsdeügynökök meg­
bízásokat vesznek át gabonakereskedőktől, 
de még szi esőbben olyanoktól, akik nem 
gabonakereskedők. A nem-gabonakercskedök 
száma, akik a tőzsdén játszanak, pedig rend­
kívül nagy. A megbízásokat, amelyeket a 
tőzsdeügynökök a nem-gabonakeressedőktől 
átvesznek, többnyire magukban, „in sich" 
csinálják és igy mint megbízottak egyúttal 
megbízóik ellenfelei is. Hogy ez erkölcstelen 
játék, az kézzelfogható, de a sajnálatos az, 
hogy e játéknál a belét Magyarország ga­
bonatermésének az ára, hogy a játékosok 
áldozataikat a társadalom minden rétegé­
ből szed élik és hogy van egy saját 
törvényszékük, a tő>sdebiró-ág, mely e já- 
lékves teségek kifizetésére Magyarországon min­
denkit törvényes erővel elítélhet. A fedezetlen 
batáridőüzlet tehát sok vissza- lésre és erkölcs­
telenségre nyújt alkalmat, elhon ályositja. és 
megakasztja a természetes árfejlődést, mely a 
tényleges gabonakészlet és a tényleges fogyasz­
tási s/.ü séglet arányából fejlődnék, és igy, 
mig egyrészt magát a tőzsdeintézményt erkölcsi­
leg aétti, másrészt a komo.y gabonakereske­
dők és gazdakö ön égünk helyzetét bizonytalan 
és ingoványos talaira juttatja.

A ririgelő, kornerek után vágyó, svencelő 
és minden korlát közölt is mértéktelen és 
erkölc.-telen fedezetlen határidöüzlet pabona- 
neniüekben és őrleményekben Magyarországon 
is eltiltandó.

fols-ges bor. Es az ínycsiklandozó, az en szám unk 
addig ism eretlen pástétom  is ritk a  finom volt. 
A m isor rásen tem  néhány  p iríto tt kenyérsze- 
1 tro, az t m ondtam  s a ru m b a n , hogy a sza­
kács, ak i ilyen csem egéket tud elő.ilii ani, ha­
tározottan érdemos felebarátainak a  beesülésére.

M isor végeztem a pás étomri al, a p u c é r  
ú jra  me je len t és megnyerő m osolyával igy szóit 
m e g in t:

— Most levest ajánlok friss bolognai e9ikkal.
U dvar a tlans ig lett volna visszautasítani ezt 

az önzetlen tanácsot s épp oly jó l ese tt a  leves, 
m int a  pástétom.

— Most siguore, fürjet hozok önnek chatn- 
pignonoal.

— Beértem  volna ugyan n ár azzal is, am it 
m enetiem , m ert szokott m értékletességem m el reg­
gelinél Bahasom m entem túl cuy lövésnél és hús­
ételnél. Do h á t a  pástétom , sainos. kitágít tta  
m ár a  gyom rom at s különben is nagyon kol- 
du-osnak  tetszett nekem , hogy m ár a  leves­
ből pelujezom a  reggelit.

— De m ost m ar elég — m ondottam , am ikor 
a  pincér a  iátjinaradékot e ltakarítva, tányért tott 
elém, amely ezüstből valónak látszott, s  rajtalévö 
tohér asztalkendőn g töngybá2kngylók csoporto­
sullak . H at kifogásU iun, szokatlanul nagy oszt­
riga volt.

—  Do hiszen nem rendültem  m eg! — mon­
dottam  jngos telhábofodásssl.

— Ú gy van uram  — felelte a pincér a  leg­
nagyobb tisztesség1 udássnl. — H anem  h á t . . . 
tetszik tudni — íz t ha lkabban  m ondotta — ez az 
Osztriga nőm korül a  Számlára — most m g hal- 
kat-b lett a hang ja  — ma San D im iano-napia v n.

— K étségk ívü l; do hat sohasem  hallottam , 
hogy nz < sztzrigáuak külön szontje vau  s hogy 
igy h ív ják .

— Nem, uram, az osztrigának nincs véd- 
szentje. A gazda fiát hívjak Damianonak. Ma
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BELFÖLD
A minisztereinek & királynál. Bóraböl 

ielcntik, hogy a IcirAly ma délelőtt grót Tinta 
István miniszterelnököt magánkihallgatáson fo­
gadta. A kihallgatás a magyar parlamenti hely­
zettel függ őBSze.

& német kereskedelmi sienBdée. Ma délután 
2 érakor a külügyminisztériumban kösös miniszteri 
értekezlet volt grót Goluchowski külügyminiszter elnök- 
lésével. Az értekezleten, amely 8l/s óráig tartott, részt 
vettek : gróf lista István ésdr. Koerber miniszterelnökön, 
llteronymi és Call kereskedelemügyi, Tallián és Giovanelli 
íőldmivelésügyi, Lukács és Böhm-Bawerk pénzügy- 
miniszterek, valamint Szögyén-ilarich László bérűn' 
osztrák-magyar nagykövet. Beható megvitatás után 
azokat az irányelveket állapították meg, amelyeket a 
német kereskedelmi szerződés dolgában szerdán dél- 
uán 3 órakor összeülő vámértekozlet elé terjeszte­
nek. — A magyar min szterek ma este visszautaz­
tak Budapestre.

A vasutasak gyűlése.
Budapest, iebruár 28.

A Tatlersall födött csarnokában ma délután tar­
tották meg országos nagygyűlésüket a M. A. V. t szt- 
vjselői. Mintegy 6000-en gyűltek összo a tágas csar­
nokban, hiva’a nokok, vasúti mérnökök, altisztek és 
szolgák egyaráut. A gyűlés zavartalanul, cagy lelke­
sedéssel folyt le az előterjesztet előadói javaslatokat 
egyhangúlag elfogadták. A gyűlésnek szenzációja 
tulajdonképpen az a levő volt, amelyet az államvas­
utak elnÖki^azeatója intézett a gyűlés vezetőségéhez, 
s amely a legjobb hi utasokkal biztatja a vasutaso­
kat. A levél, amehet alább szószerint közlünk, csak 
a gyűlés napirendjének úgyszólván végén került te.- 
olvasásra, s nagy lelkesedést keltett.

A gyűlést, amelyen Batthyány Tivadar, Snnalovszky 
Valér és Nagy Gyula rennetipárli képviselők is meg­
jelentek, S-rluy János, a nj ugati pályaudvar helyettes 
lőnöse nyitotta meg. mint korne nők. Az e őkészitő- 
bizottság — úgymond — megfontolás tárg ává tette, 
hogy oly lügge’.len és önzetlen lérfiut ajánljon a gyű­
lés veze'ésére, akinek elíogu atlanságához szó nem 
lérhet. Ajánl a a gyűlés elnökéül Ju ih  Ferenc fő­
mérnököt. (É jenzés.)

Justh Ferenc elfoglalván az elnöki széket, kő- 
szöne et mondott a bizalomért s nyomban meglette 
propuzició t az ale nüfcökre és jegyzőkre vcnatKosó- 
jag. Alelnököknek ajánlja a hivatalnokok kőiül: Sarlay 
János áilomásfŐnök-tiel.ve test és Keumann Győzőt az 
altiszteK közül: Sefont bauer Gyula raktárnobot, a 
szó gák közül: Kardos An\& kocs rendezőt. Jegyzékül 
a Árilja: Kovák Tivadar mérnököt, Liszka Gyula és 
Katona Ferenc hivatalnokodat

A nagygxülés a avasiatokat elfogadta mire az 
elnök megnyitotta a gyű. ést. üdvözölte a megje ente- 
ket valamint a sajtó képviselőit, kiknek Öntet en támo­
gatásáért köszönetét mond.

van a nevenapjs s ezen a  napon az a szokás, 
hogy vendégeinknek, akik látogn’úsukitnl m eg­
tisztelnek, valami csemegével kedveskedünk.

Mit felelheitem volna? Kételkcdhettom -o a 
pincér szavaiban ? A pom pás csemegéről a m ár­
ványszék felé fordítottam a szememet, ahonnan 
az én véletlen szerencsémre a D im iai.o  névre hall­
gató fiatal u r felém nézett s m intha csak így szólt 
vo lna: „C sak te  sék elhinni, am it a pincér mond. 
Mindenféle kötelezettség nélkül bátran el lehet fo­
gyasztani." A rra aztán ujjhcgygyel hozzányúltam  az 
egyik nyálkás állathoz, melyről tcngerihal és friss 
oceánhullám  illata árad t felém, és lenyeltem. Olyan 
élvezet volt ez, am elynek gyönyörűsége még ma 
is él a szivemben. Á többi öt osztriga is hasonló 
sorsra ju to tt;  egyik izletesebb volt u másiknál.

A  pincér ezek u tán  gyüm ölcsös-tálat hozott, 
amely tele volt m andarinnal, datolyával és más 
kitűnő gyümölcsösei, am elyet a szentföld, minden 
jónak és szépnek any ja  terem, nem tudtam  vi.-sza- 
utasitani a  gyüm ölcsöt; egy ilyen kiváló lak'.m a 
után oz egyonesen ügyetlenség lett v d n a . De 
bármilyen boldog érzés töltött is el, egyre gyötört 
az a  gondolat, hogy tanári jövedelmemnek egy 
napra eső részo sem volna elegendő ennek a dús 
lakom ának a  költségeire. Ez a sok nagyszerű 
falat föltétlenül többo kerül öt lilánál és nyolc­
van eentesim inél: ennyire vittem  lel ugyanis 
tizenkétévi tanári működés után. Mivel oz a 
gondolat erősen megnehezitetto szám om ra az 
emésztés gyönyörűségét, jobbnak találtam , hogy 
m egszabaduljak tőle. M agamhoz szólitotlam  a 
pincért.

— Parancsol, uram ?
— Fizetek.
Belső zsebéből rögtön elővett egy fekete 

bőrtárcát s egy rengeteg ceruzát lendített meg, 
am elynek láttára  kevéssel azelőtt a  pénztárnál 
lölvett uj bankjegyeim  íg y  kicsit elsapadtsk.

— A reggmi két líra  ötyen . . .  a bor —

A napirendre térve, az elnök mindonekelőtt azt 
javasol a, hogy a nagygyűlés tiltakozzék a Iebruár 
21-iki gyűlés határozatai ellen és nyilvánítsa azokat 
semmiseknek, kérve, hogy e sajná atos emberi meg- 
lévelyedés fölött térjenek napirendre (E jenzés.)

A javaslat e'fogadása u'án a napirend sorrend­
jében folyt a tanácskozás.

A fizetésrenoezés kérdésének előadója Turcsányi 
Pál volU Három éve — úgymond — hogy a zágrábi 
kollegák megindították a mozgalmat a fizetésrendezés 
dolgában. Áz állami tisztviselők később mozgolódtak 
és íme, mégis metfkap'ák már, amit kívántak. A vas­
utasok ma is ott vannak még, ahol 35 évvel ezelőtt 
voltak. Érdekükben senki sem emelte föl a szavát. 
Javasolja, hogy az 1 tOl-iki memorandumot, kiegészítve 
az altisztek és szo'gák memorandumaival, ajánlják 
ismételten az intézéséi jóakaratába kérve a bennük fog­
ja'aknak életbeléptetését. Amint visszamenőleg meg­
adtak az állami tisztviselőknek, azt adják meg a 
vasutasoknak is A fizetésemelés előléptetésnek ne 
tekintessék, az előléptetés tovább is történjék a maga 
útja és módja szerint. Bizton reméli, hogy céljaikat 
el lógják érni. (Éljenzés.)

Elnök: A rendezés bírjon 19?4. január kezdődő­
i g  ér vén \ nyel.

Közbekiáltás: Kössük batáridőhöz a választ 1
Elnök Ez méltóságunkon alul van!
A következő szónok, Ötvös László pályafel- 

vigvázó az alt sztek sanyarú helyzetét vázolja, egyéb­
ként hozzájárul az e lőadi javas áthoz.

Vtncze Latos máibázó azt kívánja, hogy az al­
tiszteket és szolgákat is bizonyos terminusra ne­
vezzék ki.

Bárok Jánosnak az a vágya hogy az altiszte­
ket ezentúl wrnak nevezzék a hivatalban és ne Péter 
vagy Pú nak.

—- Hall uk az uratl — gúnyolódott a többség.
— Nem ur kell nekünk, hanem kenyéri — 

kálfot'ak.
A szónok hangos Eláll 1 kiáltások között hagyta 

el a pód'umot.
A nagygyűlés ezután egyhangúlag elfogadta az 

e'Őadó javas atát.
Következett a szolgálati pragmatika, amelynek 

Brener Ferenc hivatalnok az előadó a. Kifejti, hogy az 
1887-ben készült pragmatika elavult, ötvennyolc sza­
kasz szói benne a kötelességekről és csak három a 
hivatalnokok jósairól Kü önösen sérelmes a szolgákra 
és altisztekre, akiknek jövője nagvon kétes, mert a 
rendtartás sehol sem intézkedik arról hogv meddig 
maradnak ugyanazon állásban Oíyik 20 — 30 eszten­
deig ugyanabban az ál ásbau va i. Az uj szolgálati 
pragmatikában legyen meg a szolgákra és altisztekre 
vonatkozólag is a rendszeres, évhez kötött előlép­
tetés. Legyen két s’a us Az egyikben legyenek a 
magasabb kvalifikációval rendelkezők, akik szabadon 
léphessenek e ő de ne gátolhassák a másik státusban 
levők előmenetelét. Azonkívül legyen ineg minden 
vasutasnak a maga évi szabadsága, végül pedig tö­
röltessék az a pont, hogy abban az esetben, ha a 
személyzet csökkentése válik szükségessé, bárkit el­
bocsáthassanak.

Az éljenzéssel fogadott előterjesztés után Kickl 
Ignác lókaiauz szólalt fel, aki mindenben csatlakozott 
az előadó javaslatához.

Az ideiglenes alkalmazónak és a kezelőnők hely­
zetét Sümegi Imre előadó ecsetelte. A mozdonyvezetők 
és fűtők érdekében Völgyi Andor főraozdonyvezető, az 
altisztek érdekében Aszódi András szállott síkra, Tá­
volnál Endre és Veréb Mihály ped g a szolgák nyomo­
rúságát hangsúlyozták és az ily irányban előterjesz­
tett avaslatol elfogadták.

úgy felületesen az üregre pillantott — fél lí ra .. .  
ő-szeseu három líra.

Megkönnyebbültön sóhajtottam fel.
— Szerény árak; gyakran eljövök . 1 . — 

mondottam.
— Ez már igy van nálunk 1 — felelte egy­

szerű szerénységgel a kitűnő pincér.
— Akkor hát hozzon kávét.
— Parancsol talán konyakot is uram?
— Miért ne? Szivesen. Végre is egyszer egy 

évben . . .
Az érdemos pincér tálcával tért vissza s a 

fülembe súgta:
— Nem parancsolna esotleg egv csempészett 

szivart? Páratlan havannával szolgálhatok.
— I,)a hisz ez törvény ellenes — feleltem. .
— O egészen nyugodt lehet, uram. A 16- 

államügyész ur, aki itt étkezik, az is csak az én 
havannáimat szívja

— Az már másl
Es a derék ember pazar havannával szolgált, 

amelynek finom kell füstje, a bor és likőr illatával ke­
veredve. leírhatatlan elégült lolki állapotba ringatott.

— Szép az élet és üdvöt ád a jővől — sza­
valtam magamban. Es semmi noszt som hal­
lottam mngum körül, holott tele volt ükkor a to­
rom vendégekkel.

A szemközt lévő szék most megmozdult s 
felnyitva a szememet, ráismertem a fialni Damia- 
nora, aki félénken tolepedodett lo előttem.

— Mit akar ez? — kérdeztem magamban.
Ö meg csak mosolygott, mosolygott olégül- 

ton és aztán ezek a borzalmas szavak akasztot- 
tották meg az emésztésemet:

— Professzor ur, látom, nem ismer rám . . .  
én azonban nagyon jól ismerem.

— 0  jaj 1 — sóhajtottam magamban. — In- 
kognitóm örömei ugyan han ar értek véget!

— Csakugyan nem, nem, uram . . .  — he­
begtem, ö pedig ogyre csak mosolygott.

Ezután fölállott Justh Ferenc elnök és bejelen­
tette, hogy azj^ülés folyamán az államvasutak elnök- 
igazgatójától levél érkezett a gyűlés vezetőségéhez. 
Mély csöndben olvasta fel az elnök a következő le­
velet :

A magyar királyi államvasuti alkalmazottaknak 
folyó hó 28-án délután 8 órára a Tattorsall helyisé­
geiben összehívott gyülekezete t. elnökségének!

Tisztelt elnökségi
Ámbár tudomásom volt róla, hogy az 

államvasuti alkalmazottak fizotésrendezósónek 
már hónapok előtt folyamatba tett ügye annyira 
etákékzült, hogy a fizetésrendezés legrövidebb 
idő alatt életbeléptothotő lesz, mégis, hogy q 
tekintetbon biztos megnyugtatástnyujthassak, 
a kereskedelmi miniszter ur Ő nagyméltóságá­
hoz fordultam. 0  nagyméltésága felhatalma­
zott engem annak a kijelentésére, hogy a 
magyar államvasuti alkalmazottak fizetésren­
dezésének élei beléptetése már néhány hét 
alatt meg fog történni. Felhatalmazom az 
elnökséget, hogy o kijelentést as összegyűltek 
előtt felolvassa.

Budapest, 1904. február 28-án.
Ludw igh  s .  k .  

miniszteri tanácsos
elnök.

A levél felolvasását hosszas, lelkes éljenzés 
követte.

Elnök: A nagygyűlés nevében őszinte, hálás 
köszönetét mond az elnök-igazgatónak. Mindamel­
lett indítványozza, hogy a meghozott határozatokat 
ennek daoára a maguk teljességében lenntartsák. (He­
lyeslés.)

A napirend ezután már gyorsan lepergett Sar­
lay János a végleges alkalmazottak országos szövet­
ségének megalakulására vonatkozólag indítványozta, 
hogy a március 6-iki gyűlésnek tegyék ieladatává 
egy bizo'tság szervezését, amely a szövetség a ap- 
szabálvait lesz hivatva megállapítani.

A gyűlés határozatából a következő táviratot 
küldték a királynak :

Ö apostoli királyi felségének Bées. A magyar 
királyi államvasutak sok ezer alkalmazottja inai 
szervezkedő gyülekezetéből legmélyebb hódolattal 
járul íelséged magas trónusa öté, aki az igazság­
nak magasztos forrása, az elnyomuttakuas utolsó 
menedeke. aki atyai szeretetével népeinek minden 
os-.iátyát telő éli.

A magyar királyi államvasutak alkalmazottai­
ról. az állam gazdaságának űrökké mozgósított 
seregéről az állam mostohán gondoskodik Sú­
lyos kölelessógeinkkel szemben jogi és au . ági 
belyzelünk nincs biztosítva, nélkülözés és gond 
az osztályrészünk. A -egv veres hadseregnek bé­
kében és háborúban egyaránt hűséges társai, ön­
feláldozó és nélkülözhetetlen Eegitói esedezünk 
fe séged előtt, hogy atyai gondoskodásában, 
amelylyel Jegyveres hadseregét bo.dogilja, ben­
nünket is részesíteni kegyeskedik, hasonló szol­
gálati pragmatikát, javadalmazást és előhaiadást 
biztosítva nekünk mint La|tban-tuli álliímvasuli 
kartársainké. Felségedhez emeljük sziveinket, re­
ményünket és bizodalmunkat.

—  T íz évvel ezelőtt tanítványa voltam ön­
nek. Ön nem emlékszik rám, én azonban nem 
lelojtettem el önt, professzor ur.

Még nagyobbat sóhajtottam magamban. 
Finom érzésemet bántotta, hogy egyik volt ta­
nítványom rajtakapott csúf falánkságomon. Köz­
ben ezt feleltem:

— Köszönöm szives visszaemlékezését. Olyan 
sok tanítványom volt, hogy mindegyikre nem is­
merek rá.

— Es mégis vissza kelleno emlékeznie rám 
— makacskodott ő érthetetlen mosolylyal. — A 
nevem Damiano Saltori. Ennek a névnek emlé­
keztetnie kell önt valamire.

Egy pillanatra elhallgatott, azután a kö­
vetkező rettenetes szavakat mondotta:

— Professzor ur, ön ongem irgalmatlanul 
megbuktatott az ötödik osztályban.

Az emésztés gyönyöreinek most mér végképp 
befellegzett. Nem tudom, mit válaszoltam, de kö­
rülbelül ezt mondhattam:

— Bocsásson meg, nem szándékosan tettem. 
Őszintén sajnálom.

— Soh’se sajnálja professzor ur. Mert hát 
önnek köszönhetem mostani állapotomat 1 — fe­
lelte legnagyobb ámulatomra nagy lelkosen a 
fiatalember. — Önnek köszönhetem jólétemet, sze­
rencsémet. Hányszor szereltem volna megállítani 
az utcán, hogy hálámat kifejezzem; de hát nem 
mertem. De most, amikor ön hozzám vetődött bo, 
bátor voltam. . .

— Nem értem önt — szólottám kissé ked­
vetlenül, mert attól tartottam, hogy egykori ta­
nítványom arra a retorikai formára talál vissza- 
em'ékezni, amelyet „irónia" névvel jeleznek.

— A dolog ogészon világos, világos, mint a 
nap. Hát csakugyan nőm emlékszik arra, amit 
nekem modott?

— Én? Nem, fiatal ur.
— Ön ezt mondta: Derék, jó fiú vagy, de
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. £  M agyar Királyi Államvasutak alkalmazót- 
fyölé’«>«l legmélyebb alatt­

valói hódolattal: Justh Ferenc Sartay János, Neu-
mann Győző és Schmidtbaunr Gyula.

Tapintat03, de önérzetes hangú távira'ot intézlek 
liieronymi kereskedelmi miniszterhez is.

M ég grót Batthyány Tivadar intézett pár szót az 
egybegyűltekhez, azután az elnök a gyűlést bere- 
késztette.

KÜLFÖLD

Az orosz-japán háború.
Budapest, február 28. 

Port-Artliur sikertelen ostroma háttérbe szo­
rul a mai táviratok előtt, amelyek szerint az 
orosz kozákok átkeltek a Jalu-folyón és komoly 
csatározások folytak már Korea északi részén. A 
pétervári hírszolgálat menokülö „japán osztályról11 
beszél, mig egy félhivatalos tokiói távirat szerint 
a japán tüzérség mogszalasztott egy ellenséges 
lovascsapatot. Ebből kihámozni az igazat nagyon 
bajos, de annyi kétségtelennek látszik, hogy 
a japán hadsereg zömo még nagyon messze 
van a Jalu-folyótól, ha az orosz lovasság 
már nagyobb tömegben jelentkezik Koreában, 
sőt Linevics tábornok egy gyalogos - osztályt 
is küldött a visszavort japán előőrsök után, 
hogy Korea északi részén állást foglaljon. 
Az első nagy szárazföldi csata tehát rövid idő 
kérdése és főképp a japánoknak áll érdekükbon, 
hogy, kihasználva mostani előnyös helyzetüket, 
siettessék a döntő ütközetet.

O roaz győzelem ..
Vitarvkz, február 28.

Az orosz távirati ügynökség jelenti iinu/oayból 
mai kelettel:

Khinaiak jelentik a Jalu mellől, hogy az 
orosz előisapatnak egy lovas különítménye a 
folyóu túl vagy két versztnyire behatolt Koreába 
és összeütközött egy japán osztálylyal. A japá­
nokat visseaverték és ezek lovaik hátrahagyásá­
val menekültek, mire a kozákok a lovakat ha­
talmukba ejtették. Linevics tábornok utánuk 
küldött egy lovasitott gyaloqososztáiyt, hogy Korea 
északi résién állást foglaljanak. Mandsuria déli 
részében minden csendes. A vasúton naponta 
több csapatszállitmány érkezik. A khinai la­
kosság nyugodtan viselkedik és nehézség 
nélkül ad el az oroszoknak élelmiszereket és 
lovakat. A khinai hatóságok barátságosan 
viselkednek.

V iaaaavert o r o 'z  lo v a ssá g .
L on d on, február 28.

A  japán követség hivatalos tokiói táviratot

ahhoz, hogy valaki klasszikus tanulmányokat foly­
tasson, ahhoz nemcsak ész kell, ami egyébként 
nincs is neked, hanem művészet is. Benned nincs 
müérzék. Olyan vagy, akár az osztriga. Egészen 
jól emlékszem ezekre a szavaira.

Elpirultam, azokra az éppen lenyelt pompás 
állatokra gondolva és úgy éreztem, hogy élnek 
még a gyomromban.

— Bocsásson meg — mondtam a legnagyobb 
zavarban.

— De hiszen ön a legszentebb valót mon­
dotta — folytatta az érdemes Damiano — csak a 
szüleim nem akarták megérteni. Mindenáron azt 
akarták, hogy ügyvéd legyek s családunk nevét a 
doktori oimmel megnemesitsem. Pedig én a latint 
egyszerűen nem tudtam felfogni. És igy ön na­
gyon jól tette, hogy megbuktatott.

— Nem emlékszem . . .
— Kifelejtette azt is, ami ön és apám kö­

zött történt ? Csakhogy ön rendületlen martidt,
— Tehettem-e másképp?
— Nem, s ismétlem, igaza volt, jól tette. 

Ézt később szüleim is beismerték. Kívánsá­
gomra Svájoba küldtek, ahol nyelvoket tanultam 
és az üzletbe gyakoroltam be magamat. Átvettem 
apám vállalatát és most teljesen boldog vagyok. 
De Cornelius Nepost nem tudtam felfogni.

— Az már igazi
Signor Damiano maga adta rém a felöltőt, 

majd átnyújtotta kalapomat és botomat és arra 
kért, hogy gyakrabban szerencséltessem mog lá­
togatásommal.

— Sohasem felejtem el San Damiano nap­
ját — ismételtem.

Maga nyitotta ki az üveges ajtót, én pedig, 
fogam közt n kiváló havannával, úgy távoztam 
az étteremből, mint valami bankár vagy báró, 
akinek nem nagyon kell latolgatnia reggelijének 
a költségét.

tesz közzé, amely szerint olleuséges lovasok vol­
tak láthatók Pingjang olőtt, akiket a japán tü­
zérség visszavert.

A khinaiak mozgolódnak.
Pétervár, lebruár 28.

A z orosi távirati ügynökség je le n t i: Bflug vezér­
őrnagy táviratozza mai k e le tte l:

Az e hó 27-ikéro virradó éj Port-Arthur- 
ban nyugodtan lolyt le. Az ellenséges hajó­
raj Port-Artbur közelébon tartózkodik. Je­
lentések érkeznek a khinai csapatoknak a 
Linu folyótól nyugatra végrehajtott mozdula­
tairól. Híresztelések szerint 10.000 ember Ma tá­
bornok vezetése alatt a Tungsu és Csaoja kö­
zötti utón van. A Saimitiu vasút mentén 
megerősítették az őrséget. Minden állomá­
son 40—50 khinai katona van elhelyezve. 
Lovascsapataink bevonultak Koreába. Az 
ottani lakosság barátságosan viselkedik ve­
lünk szemben.

V a a u t  a  B a j k á l - t ó  j e g é n .
I r k n a k , feb ru ár  28 .

(Orosz távirati Ügynökség.) Tegnap este le­
fejelték a sínek lerakását a Ba/kál-tavon. A síneket 
a keleti parttól a nyugati felé ha adva rakták lo. 
A lovak által vont vaggonok közlekedése kedden 
kezdődik.

A  c s e m u l p ó l  m e n e k ü l t e k .

Róma. lebruár 28.
A S'f/nni-ügynökség jelenti Pétervárről: Orosz­

országnak és Japánnak Angliával, Franciaországgal 
és Olaszországgal folytatott tárgyalásai során meg­
állapodtak abban, hogy a csemnlpói ütközet után ez' 
utóbbi bárom hatalom hajóira menekült tisztek és le­
génység vjssza'ér Oroszországba. Ezzel szemben az 
orosz kormány kötelezi magát, hogy ezeket nem hasz­
nálja fel többé az Oroszország és Japán közt most 
folyó bábomban.

A z  o r o s z  f l o t t a  „ s i k e r e i - 1.
S ín e s ,  február 28.

Jól értesült forrásból jelentik, hogy orosz 
hadihajók a szuezi kikötőben elfogtak két angol és 
egy norvég hajét, amelyek szénnel voltak meg­
rakva. (Reuter.)

Prága, február 28.
Az orosz templom előtt ma az istentisztelet 

alatt közel kétezer ember gyűlt öesze, többnyire nem­
zeti munkások és diákok. Az istentiezte'et után tün­
tetve bejárták az utcákat és közben gyalázó kiál­
tásokat hangoztattak, amikor elvonullak a német szín­
ház melleit. A nemzeti szinház előtt csaknem vereke­
désre kerü t a dolog a d ákok és az oroszellenes 
gyűlésről visszatért szociabs'ák közt. Több letartózta­
tás történt.

B óos, február 28.
A Slavia akadémiai egyesület a béosi szláv 

diákok nevében * következő táviratot intézte a pé­
tervári szláv jótékonysági bizotisághoz:

A bécsi szláv diákBág, horvátok. szerbek, 
szlovének, bolgárok, csehek és oroszok legben- 
sóbb rokonszenvüknek adnak kifejezést az orosz 
nemzet a sz.áv érdekek elóbarcosa és védője 
iránt és a legfényesebb sikert kívánják neki a 
sárga fajjal való baroban.

H ÍR E K
B udapest február 28.

—  B U D A P E S T I  N A P L Ó . F ebruár 29 ikéo  

aj e lő fize té s  n y ílik  a B u d a p esti N aplóra. K érjüz azo­

kat a t is z te lt  o .v a só in k a t, akiknek az e lő fize té se  

ezen  a n apon  lejár, m éltóztaasan ak  a m egú jításró l 

idejekorán  gon d osk od n i, h o g y  a lap ot akadálytala­
nul k üldheasük  továb b.

— A ivód király Abbáziában. Abbáziából táv­
iratozzék: Ostkár svéd király tegnap este 10 órakor 
ideérkezett. A pályaudvaron a hatóságok fejei jelentek 
meg üdvözlésére. A király nyitott kocsiban hajtatott át 
a fényesen kivilágított gyógyhelyen. A tömegesen 
egybegyült közönség szives ovációkban részesítette a 
királyt. A király a Jeanette villába hajtatott, ahol 
Zsófia királyné várta öt.

— A Toidy-Kör elnök vá lsága. Pozsonyból táv­
iratozzék: A Toldy-Kör ma este tartott közgyűlésén 
a körnek a polgári kaszinóval való egyesülésével 
foglakoztak és hosszabb vita után a többség általá­
nosságban az egyesülés mellett foglalt á'lást. E hatá­
rozat annyira elkeserítette a kör elnökét, Ihaly Kál­

mánt, hogy lemondott tisztségéről, sőt kijelentette, 
hogy végképp e költözik Pozsonyból.

—  O r o s z o r s z á g i  m o z a i k .  K ét h ír , ig y  
egym ás mellé helyezve, valóságos politikai törtc- 
neto O roszországnak és pom pás jollemzéso a  zsar­
nokság a la tt é lő  népek sorsának. Az egyik az 
oroszországi zsidók mozgalmáról ad szám ot s a 
Wosor cimü oroszországi zsidó-lap közleménye 
nyom án elm ondja, hogy azok az em berek, akik­
nek fajrokonait néhány  hónappal ezelőtt még 
állam i asszisztencia m ellett koncolták töl Kise- 
novben, m a nem zeti ügynek tokintik  az orosz 
állam  háborúságát s hajlandók fegyvert fogni az 
orosz cár érdekeiért s  ol akarják  feledni azt a  sok 
em bertelenséget, molyot ellenük elkövottok. A 
Wosor cim ü lapnak a  háború  m egkezdése óta 
tegnap je len t meg első száma, m elyben az első 
cikk  a  következőket m ondja :

A háború  Oroszország m inden polgárától, 
nem zetiségi és vallási viszonyokra való tekin tet 
nélkül, nagy áldozatokat fog követelni. Mi, akik 
m ostohagyerm ekei voltunk a  birodalom nak, te  
fogjuk m utatni áldozatainkat a  nemzőt oltárán, 
m ert O roszországot hazánknak  tartjuk . A zsidó 
vallásu katonák, orvosok és ápolók az utolsó em ­
berig híven fogják teljesíteni m indam a kötelessé­
geket, am elyekot a  sorsunkkal és történetünkkel 
ogybeforott haza sorsa és tört nete megkövetel. 
M indent feledni akarunk. Feledni akarjuk  port- 
a rthu ri kiüzotésünket, a  kisenovi borzalm akat, 
Ilom eJt és m indent, m indent, m indent. K ötelessé­
günket nem  puszta kötelességérzetből, do igaz 
szerétéiből teljesítjük s rem éljük, hogy az orosz­
japán háború  m eg fogja hozni hazánknak  azt a 
belső békét, am ely az összes népfajok kölcsönös 
tiszteletén és vonzalm án alapszik.

íg y  ir az orosz zsidók ú jságja s szinte 
ugyanabban az órában, m elyben ez a  közlemény 
napvilágot lát, megjclonik a  cári parancs is, 
am ely elrendeli, hogy ha  a  rendőri felügyelet 
a latt álló s politikailag gyanús egyének m int 
közlegények belépnek a  badseregbo, m egm ene­
külnek a rendőri felügyelet alól.

Az utóbbi esetről m indenkinek eszébe kell 
ju tn ia  annak  a m esének, am ely a  sülyedő h a jó ­
ról és a  hajófenékbe zárt néger rabszolgákról szól. 
A  rabszolgaszállitó-hnjó sülyodni készül s akkor 
leoldják a rabok láncait és m egengedik nekik, 
hogy a  szivattyúknál dolgozva, m egm entsék a 
hajót. I la  azután  m egm entették, újból visszakül­
di k-c Őket a  hajófenékre s újból m egkötözik 0 
kezeiket? Avagy a deszpotizmus hálá ja  szabadsá­
got ad  n ek ik?

— Liebermann tanár a Behring theoriáról A
szérnmtberáp a kiváló tudósa, Behring tanár beledobta 
a világba az ő merész teóriáját, amely A’oc/icual szem­
ben a mellett kardoskodik, hogy a tüdőbaj csecsemő­
korunkban plántálódik belénk a tejtáplálékkal, ti ha 
később a felnőtt emberen tör ki a baj, hát akkor az 
annak a régi fertőzésnek a következménye, tizóval, 
nem belebe'.és utján jut szervezetünkbe a tüdővész 
baoillusa. Előrelátható volt az a forradalom, amely 
erre az aj elméletre támad, s csakugyan agy 
Németországban, mint másutt is egyre-másra lép­
nek közbe az orvostudósok, hogy a Behnug-elmé- 
let veszedelmeit csökkentsék. Mert bizonyos, hogy ha 
a közönség hisz Behringbea, s félretesz minden óva- 
kodást amelyekre az eddigi elmélet alapján biztatták, 
abból sok baj támadhat, különösen, ha Behring tbeó- 
riája nem válik be. Ami végre is megtörténhetik. 
Berlini, bécsi és más küilöldi tudósok között 
Liebermann Leónak, a budapesti egyetem egészség- 
ügyi tanárának a vélekedését is olvassuk most 
az Egéssség cimü folyóiratban. Az orvosi tudomány 
fejlődése szempontjából üdvösnek tartja a mindenféle 
kísérleteket és az elméleteknek az összecsapását csak 
azt tartja, hogy a befejezetlen dolgok mindig a 
szakkörökön belül maradjanak s uj elméetek ne 
zavarják meg ki orratlan állapotban a nag) közönséget. 
Teljes tisztelettel és elismeréssel adózik Behring ér­
demeinek. de nem ismeri el föltétlenül kompetenciá­
ját annak a megítélésében, hogy a tuberkulózis mi­
képpen terjed. Inkább tartja meghallgatandók- 
nak ebben a tekintetben a tapasztal orvosokat, 
akik mindig csak a beteg emberrel magával foglal­
koznak, bár a tudományos, kísérleti és laboratóriumi 
munkásságnak is meghagyja a maga értékét. A tuber­
kulózis terjedésére nézve azonban föltétlenül jelentő­
sebb az embereken szerzett tapasztalat Liebermann 
tanár félti azokat az eredményeket, amelyeket az el­
különítéssel és óvakodással az orvosok pedig a nagy 
közönségnél elértek és szükségesnek tartja, hogy a 
közvéleményt helyes irányba kell visszaterelni. Mert 
bizonyára sokan akadtak, akik őrömmel vették tu­
domásul a Behring előadásából azt, hogy a tüdő­
beteggel való érintkezés nem veszedelmes. És épp 
oly végzetes volna az is, ha a közönség a tejre vo­
natkozó ag is követné Behring nézeteit. Véleményo 
szerint a tejet és a tejszint is minden körülmények 
kö ölt csakis forralt állapotban kell használni, mert a 
vfirhery és a tífusz esetleges fellépését akadályozzuk



Budapest, hétfő BUDAPESTI NAPLÓ <904. február 29, oo,

meg eszei. Mindebből azt a következtetést vonja le a 
közönség, hozy minden irányban óvakodjék, mert a 
do og inkább úgy áll, hogy belehe és utján megfer­
tőzött táplálékkal, főként tejjel is megkapható a tu­
berkulózis.

— A szanatórium-kiállítás epilógusa.
tegnap mintegy 150 asszony sereglett 

össze a községháza előtt és iszonyú lármát csa­
pott, ordítva, káromkodva azért, mert özvegy 
Bartóky LáS'lónó az ő-z-zel a budapesti házi és 
népipnr-kiállnásra összeszedett tárgyakat és cik­
ke et a kiállít tsou nem adta el. Az átvett 
cikkeknek a kiállításon csak a fele része 
költ el s ma, mikor Bartólcync leszámolás vé­
gett a községben megjelent, azok az asszo­
nyok, kiknek munkái a kiá.litáson el nem kel­
tek, a visszahozott munkákat nem akarták elfo­
gadni, hanem pénzt követeltek. Eblől nagy civa- 
kodás ksrekedett, aminek az lett a vége, hot/y 
Bartókyné. nyomában a szitkozódó asszonyokkal, 
kénytelen volt a községházára mo- ekülni. Végre 
is a cs ndőrségnek kellett közbelépni, amiro az 
iűŐkö2ben fo szaporodóit tömeg lassan szétoszlott 
és Bartúkyné szorongatott helyzetéből kiszabadult. 
A főszolgabíró a vizsgálatot megindította.

— Ktlliö dre csempészett műremekek. Olasz­
országból olysor-oly kor kicsempésznek egy-egy be­
cses m űrem eket; az olasz közvélemény arra felhábo­
rodik, a ha árszóii hatóságokat a iegéberebb óvatos­
ságra intik, aztan legközelebb — megint kicsempész­
nek a küllőidre va ami miiremeket. Most megint 
nagy a lelnaoorodás Olaszországban egy ilyen 
eset m att, amely megint szóba kerül a par-a- 
men ben s a ha árszéli hatóságok már értesítve 
vannak* megint. A dolog históriá a különben a 
következő: A Spolelo mellett levő <lfo»fe/eó»*ban 
nap nap után érdekesnél-érdekesebb an:ik-targ\a- 
kai la a nak N. hány földbirtokos erre szövetke­
zetei alapit tt s a legér ékesebb tárgyakat potom 
áron vásárolják öss/e a parasz:oktél s azután mesés 
árakon csempeszik ki a küllő dre. Isjy akadtak leg­
utóbb n.om an egv ugyneve.ett inadra, azaz dia-al- 
kocsira. ameiv dombormuvekkel ékesített antikremek* 
A löidb rtokosok negyedmillió koronáért adtak el kül­
lőidre. A fölháborodott közvélemény nőst arra szó 
ritja a kormányt, begy tartson házkutatást azoknál 
a .öldbirtokosoknál s a talált antik tárgyakat 
kobozza el. Az is iái az olaszoknak, hogy Kóma 
legszebb pa’otaja, a XVI. századból való larnesc- 
palota, amelyet Michel Angelo épnett, Franciaország 
birtokába keni t ; benne lesz elbehezve, mint eddig, a 
franc a kvirináli nag- követség. A nápolyi Bourbon 
királyi családtól negyedéi m 1 ió lrankon vették meg. 
ameiv összegben benne van a világhírű palota res- 
taurá ásanak kö tsége is Az egyik képviselő heves 
beszedőén ke t ki ez el en, s csak arra a lelvi ájosi- 
tasra nyugodott meg, hogy ez a műremek legalább 
Otthon marad.

—  P ó r u l ) i r t  sze re lm ei. Ipolysrf/yról iriák: 
Iszonyú módon lakóit meg tolakodó udvarlásáért 
Drégely-Palánkén Terényi Sándor paraszt legény. 
Ternyi egr leát.yba s/erelmes volt, de a szülei t i  o- 
nezték a házasságot A leány a babonához folyamo­
dott és rávette a legényt, hogy az éjtélkor háromszor 
dugja be az orrát az ablakán, akkor oizymáséi lehet­
nek A legény ezt mo.fog dm és a kitűzött éjfélen 
bekopogtatott a leányhoz. A leány azonban időköz­
ben megtudta, houy a legény már hidegülni kezd 
iránta, és m id 'n  a legény harmadszor is bedugta 
az orrát az ablakon, azt &nj hirtelen kanyargással 
levá/ta. A legeny most az ipolysági kórházban 
fekszik.

— A harakiri. Japánt és népét, amelyről Eurőpa- 
szer'e nagyon hiányosat az ismeretek még most is a 
harakiriről szeret.k megítélni és kicsinyelni, pedig 
Japán népe barom év alatt o>yan bamuiatosau te tü­
dőit, ami nőre alig van pé da a nemzetek töriéuetébeu, 
a harak n  pedig ugyancsak évt zedefc óta nem léiezik 
többé Azelőtt a büntetésnek egy kiváltságos módja 
és a japánok halalmegvetesének bizonysága volt mert 
aki a kormány rendelet >e nem hajtotta végre magán 
a harakirit, azt senonnai gyávának tekintették és be­
csületes ember nem is érintkezhetett vele. '^ouraon 
francia tengernagy elbeszél egv érdekes esetet arról, 
mint járt egy francia tiszt, akire a japán kormány 
ráparancsolt, hogv harakirivel vessen véget életének. 
A francia tiszt Dourhage, ahhoz a tengerészeti bizott­
ságból tartozott, amely a japán flotta szervezésére 
vá* alkozoit; azután is Japánban maradt és a fór 
radalom leverése után őt is hala ra Ítélték, de 
keg> elemből megengedték neki hogv végezze el 
magán a harakirit, ahe yett hogy fe'ét leü nék. 
Ebhez az Ítélethez mellékeitek egv hatalmas nagy, 
élesre lent kést is. Douchage v sszaküldte a kor­
mánynak a szép ajándékot és meuir a hogy nem 
hajlandó mecrpr ba kozni a harakirivel ám vigyék

vérpadra. Hasztalan fenyegetőzött a kormány éa 
hiaba küldte vissza a harakiri-kést, Douohage min­
dig ogvanazt válaszolta és a kést ismét visszajuttatta. 
Ekkor az a hallatlan eset történt, hogy a japán kor­
mány nem végeztette ki Douchaget, mert olvan fej 
nem érdemes a leülésre, amely nek gazdája — becstelen. 
Az egykori francia tiszt osak ugyan életben maradt, 
de attól fogva kerülték az emberek, akárcsak a bél- 
pok őst. Douchage kénytelen volt e költözni Japánból 
és ma is él Cannesban, ahol esernyőkereskedóse van.

— ötvenhót napig az Örültek között. Mr. 
Bertie Marriott, aki Parisban élő angol publicista, 
tavaly a Figaróban érdekes dolgot irt meg. Mr. Mar- 
riottot a ieiesége és a sógora becsukaiták a oharen- 
toni Őrültekntzaba, ahol ötvenbét napot töltött míg 
végre sikerűt az intézet orvosának bízón5 itvái yávai, 
amely tel esen egészségesnek mondotta kiszabadulni. 
Marriott aztán kártérítési pert indított, amelyet most 
tárgyalnak a pár si polgári bíróság első kamara a 
előtt. Vádolja dr. Féré-t is, akinek a bizonyít­
ványa alapán bezárták, e ötvenezer frankot kér. 
Marriott ötvenéves és éppen iben mu tra tekinthet 
vissza az a törvény, amely lehetővé leszi, hogy egyetlen 
qtvos egijetlen bizonyítványa alapján va akit az őrül ek 
házába 2ár anak ha az orvos csak egyei/en eg5 szer 
látta is az il e’őt. Marriott nem is annyira dr. Fér ét 
vado ;a, aki s érintő lég eljebb tévedett hanem a tör­
vényt Egyéb ónt „té iékenységi mánia" a apján zár­
ták el ezt az ötvenéves embert, aki kémekkel vétette 
körül a feleségét, jeleneteket csinált, imádta és gyűlölte, 
bocsánatot kért tőle a gyanúsításért, esküdött, hogy soha 
többé i.em esik vissza a bajába és — legközelebb újra 
visszaesett. És a legsajátságosabb a dologban az, bogy 
az asszony ecryidós az urával s olyan szerelmesek egy­
másba mint a busz évesek volnának. Erről különben 
egv kis levelezés is tanúskodik, amelyet Deligaud 
és Flogny ügyvédek terjesztetlek elő. Ezekben a leve­
lekben a legszerelmesebben hívogatják vissza egy­
más a közös leszek be. a legbüubánóbb bocsánatkóré- 
sek között. Hat egy legutolsó levélre az asszony 
vissza is tért, hanem belefáradt a íéltéken\ségi 
jelenetekbe és e/Aató'Oria, hogy bezáratja a férjét. 
Az eljárást tudta, mert e>ső lér e, Adrián Haard, a 
Charivart című é clap igazgatója Cbarentonban balt 
meg. Dr. Mónin és a hir*s Dieulaioy tanár keze te 
Marriott urat. aztán dr. C airet is meghívta az asz- 
szony, de ez nem akart őrültséget konstatálni ott, 
abol nem volt őrültség. Végül elhívta dr. Fér ét. 
Flogny ügyvéd, aki a perben Marriott sógorát képvi­
seli, beszéli, hogy dr. Férő <»z percig volt együtt 
Marriodal, s beszélt vele a közte és fe esége 
közt lé '6 egyenet enségekről. Marriott azt telelte erre, 
bogy 07 az ügyvédek do ga és nem az orvosé. Dr. 
Féré árián minden pathologiai vizsgálat mellőzésével 
hamarosan kiállította a terjedelmes bizon. iiványt, 
amehben többek között az is benne van, hogy 
Marriott a felesége itatós papirosát is lelotogra- 
iá táti a, bogy bizonyítékot találjon a felesége eben. 
Mikor Marriotnénak a kezében volt már ez az 
írás akkor valami kirándu ás ürügye alatt fiakkerbe 
ültette az urát s egyenesen Charentonba hajtatott, 
abol két ápo>ó hurcolta be az intézetbe. Csm án dr. 
Ch’istian intézeti orvos leikiismeretéuek köszönhető, 
bogy kétbói api huzavona u’án kiszabadult, ami ó- 
ként annak »>ös;önhető. bogv angol alattvaló. Az 
angol nagykövetség közbenjárására kétizben is ki­
ment egy orvosi bizottság s miután a feleségétől ke- 
g\ emet kért. gyorsabb tempóban meut a kiszabadu­
lásának az ügye. Dengaud, Marriott védője hosszú 
beszédben vázolta azt a suhos kárt, ami abból 
ered, ha valaki áriatlanul kerül az őrültek 
közé és onnan „megbélyegez*-ve kerül ki. Bou- 
dint a sópori, aki az eh aratást kérő okmánvt 
a áirta, az at védte lóként ügyvédje, hogy Mar­
riott íyül. óta csakugyan abban a mániában 8zen­
ve cett, bogy a lelesége hüteien volt Ez a védöbeszód 
olyan hosszúra nyúlt, hogy a bíróság a tárgyalási el­
halasztotta.

— Gyermekek nevelésénél a Zoltán-féle iz- és
szagnéküli csukamaioiaj nagy táptreiénel lógva fei- 
iünó. Üvegje 2 korona. Zottán-gj ógy tárában. Buda­
pest, V. Szabadság tér.

(x) Gazdák, ha nagy term éshez akarnak Jutni, 
Mauthner tele magvakat v- axnetr. Idei lóar og1 zé- 
kéi, melv 2ző oldalra terjed, J/aafAner udőn cs és kir 
udvart mag kér ea/iedése Buda pesten Ko tenbmer-utcabö.sz., 
mindenkinek kívánatra ingyen, készséggel megküldi.

(x) Dr. K ovéos kó? pasztája három nap alatt
mindtn kezet e Öi gédde ts  lehérró varázsol. Egy 
tégely 120 K. Főraktár: Dr. Kovács gyógy tara, Buda­
pest üyár-utca 17.

színház, zene
** Várszínház. Az Országos Szinészakadémia

növendékei* vasárnap esto Beaumarohais szellemes 
vigjátékában, a Sevillai borbélyban léptek föl Ebben a 
klasszikus értékű vígjátékban kiváló szerepet játszik 
Kozma. Altnaviva grói kedvese, a legbájosabb és 
legelmésebb szubrett-alak, aki színpadon valaha 
megfordult Csdlag Klárának jutott a kedves, de na­
gyon nehéz föladat, hogy Beumarohaisnak ezt az 
alakját megtestesítse. A kisasszony meglepő sikerrel 
játszóba Rozinát, azzal a pajkos és mégis fíuom grá­
ciával, amit ez a szerep feltétlenül megkíván. Ez a 
föllépése jelentékeny haladásról tanúskodik. Mozgása 
teljesen fesztelenné vált és beszéde olyan könnyed és 
természetes, hogy élvezet hallani. Társai közül erősen 
kieme kedett. noha ezek is derekasan látszottak és csak 
iinitt-amott tévedtek Beanmarchais játszi tónusából a bo­
hóság vaskosabb hangnemébe. Beaumarohais hangját ta­
lán Molnár László találta el legjobban. Az előadást Csillag 
Teréz vezette, akinek kettős öröme lehetett, amikor a 
tanítványait jutalmazó zajos tapsokat hallotta Ezekből 
a tapsokból a szerető an\a és a kiváló tanárnő egy- 
torman kivette a maga részét

•• A Nemzeti Színház legközelebbi újdonsága 
Pékár Gyula négylelvonasos történeti színmüve lesz, 
amelynek Mátyás és Beatrice a címe. Az újdonságból 
mar folynak a próbák s az igazgatóság teli esen aj 
és korhű disz eleket és jelmezeket készíttet hozzá.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M
O Göm örvárm egye monográfiája. A Magyar-

ország Vármegyéi es Városát című dr. Borovsshy Samu 
szerkesztésében megjeenó országos monográfia ke­
retében, e hsgvta a sajtót a Vili. kötet is mely 
üömörvármegye monoyrafiáiát tarta'muzra a vár­
megye területen lekvó varosokkal. A kötet rendkívül 
gazdag és váltó- a’os olvasmányt n^ujt. Az frusztrációk, 
ugvszóhán egytőt-egyijr m nd eredeti hel színi fel­
vételt s a vármegve minden nevezetes oh.ek (urnára 
kiterjoszkedók. A hata más kötetnek majdnem minden 
lapjara esik kép és ezek között több szép mümet ék- 
let, szmnyomat és a varmegye s Rimaszombat város 
legu abb (érképei. A mui ka megrendelhető a Ma­
gyarország Varmegyéi és Városai kiadótnvata ában 
(Á massy-tér 2.). E ófizetési ara díszes kötésben köte- 
tenkiut 12 korona, egyes, külön kötetek ára pegig Itt 
korona.

S P O R T
Orsxágo* birkózó verseny. A Magyar Test-

gyakor ók Köre nagyszabású előkészületek után ma 
tartotta Magyarors/ág birkó> ó-bajnokságért küzdő 
versenyét a Vigadó nagytermében. A nevezők között 
vo tak az ország első versenyzői és ezúttal a vidéki 
sporiegyesületek is nag) számban vettek részt az ér­
dekes versenyen mely reggeli 8 órától délután 6-ig 
tartott A terem szinültig megtelt előkelő érdeklő kö­
zöné* ggel, dó után 4 órakor meg elent József Ágost 
főherceg is nejével A fenséges part Bersevicty Albert 
kö/ok atásügyi miniszter, a verseuy védnöke fogadta, 
az imézóbizo tság élén. A főhtroegi pár nagy érdek­
lődéssel kísérte az ifjak mérkőzését és többször taps­
sal lejezte ki tetszését

A verseny előbb a szép számmal jelentkezett ver­
senyződ hármas csoportjában folyt amelyet azok test­
súlya szérint állítottak össze. A bárom oaoport győz­
teseinek végre egymással kel ett megküzdeniök a 
Brüil Alfréd állal aapitott értékes vándordíjért és 
egv birkózó áttét a ezüsiszobráért Az utolsó küzdelemből 
Weiez Kiobard, (Magyar Testgyakorlók Köre) került ki 
győztesen Eródt Béta ellenében és ba a jövő évi ver­
senyen is győztes lesz, végképp birtokába száll BrUll 
Alfréd szép ajándéka A versenyzők kívül igen ügye­
sek voltak Balatont- Oráfl Karoly, Corvag Artúr, Aónyai 
Elemér stb

O rszágos toroaflnnep Aradon. A Magyar­
országi ío^n egy telek Szövetsége május 21-ikén, 22-iién 
és 23-ikán tartja hetedik országos versenyét Aradon. 
Jelentkezéseket marmus lö-ig xogad el az aradi ren­
dezőség

T Á V IR A T O K
Ö le lk e s íi  a  B a lk á n o n .

K on sta n tin áp o ly , február 28. A mai Bnj- 
ram-ünnep és Ferdinánd bolgár fejedelem stüle- 
tésnapja alkalmából a szultán és a fejedelem szi­
ves táviratokat váltottak.

YÓGYFÜRDÖ-SZANATORIUM SZT.-MARGITSZiGETEN Í& W  Mindennemű gyógy- és edzőfürdők
kényelmesen berendezett szobák, Jó ellátás.
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K Ü L Ö N F É L É K
A Japán nö toiletteje.

A kicsi gésákat eddig csak a teabázak virágos 
keretéből ismertük, mert 82ámos operett könnyén gör­
dülő rímekben, muzsikában így mutatta be őket 
Most mikor a kis sárga emberek váratlanul hősi ba­
bérokat gvüjtenek a harcmezőn, a nők érdeklődése 
önkéntelen a japan asszonyok belső élete telő fordul. 
Ismerni szeretnék őket, bős oruk és parancsolójuk 
életpárját és érdeklődünk minden szokásuk iránt. Asz- 
szonyt pedig mi érdekelhetne jobban, mint diadalmas 
szépségének legerősebb fegyvere: a toilette ?

Az idők .orga’agában, a változó korszakok lá­
zas ba'adásában a japán viselet teljesen megőrizte a 
maga festői eredetiségét Férfiak és nők egyaránt ma 
is úgy öltöznek ott, mint ahogy őseik ö töz ot egv- 
koron, és a modern divatnak hajszálnyi érvényesülést 
sem engedtek e téren. És valóban kár is volna, ba a 
japán viselet jellegzetes volta bármi irányban csorbát 
szenvedne.

A japánok lefontosabb ruhadarabja a kimona, 
az a nyi ott, bő kabát, melyet jobbról balra átvetnek 
és derékban egy övvel lekötnek. A kimona külsejé­
ben kifejezi viselője rangját és szövet e, szabása tel­
jesen eszerint alakul. A szegénysor&uak vászonból vi­
selik és ezeknél csak térdig ér, a gazdagok ellenben 
főleg selyemből és uszályosan készítik és első szélét 
vastag, gyapottal bélelt sávval szegik be. Az e le g á n s  
asszonyok egész sor kimonát öltenek egvmás fölé, 
a szerint, amint ezt az égüajlat vagy évszak meg­
követelt

A kimona ujja egészen másként van szabva, 
mint a mi ruhánk ujja. Nyi ása alul nem kerek és 
cső.orma, hanem hosszas basiték, amely léiig be van 
vonva, mert egyszersmind zsebnek is szo'gál. Ide 
rakják a japán nők azokat a finom, puha papírokat, 
amelyek náluk a zsebkendőket helyettesítik. Mivel 
ezek az ujjak többn\ ire nagyon hosszúak. — a löldig 
is leérnek — sok minden lér el bennük, többek kö­
zött a japán nő apró toilette-dobozai is.

Jelentős szerepet játszanak ezek az ujjak a női 
kacérság terén. A szégyenlős japán bakfisek piruló 
arcukat rejtik be éjük, nagyon bájos wozduattal. 
Mások könnyeiket törülik beléjük, mely szereplésük­
nél lógva a költők már sűrűn megénekelték az 
ujjakat.

Az ővek nehéz selyemből vannak. Hátul pil­
langósáéra csokorra kötik, amelynek két vége a föl­
dig leér. Többnyire nagyon élénk színekben ké­
szülnek és a végük hímzett. A lebérnemüt nem is­
merik a japánok, ami az európai fogalmak szerint 
kissé különös dolog. Mindame lett kevés nép oly 
kényes tisztaság tekintetében, mint éppen ők.

Hajukat a japán nők rendkívül gondozzák s 
aki ezt nem teszi, általános megvetéssel találkozik. Á 
hajápolás jelentőségét abban kell keresnünk, hogy az 
asszonyok tisztán a hajviselet révén fejezik ki az 
euymás között lennálló korkülőnbséget. Közös a baj- 
disznek csak az a vonása, hogy minden nő egvene- 
sen kifésüli a haját és a homloka mindig szabadon 
marad. Bodrozott és sütött hajat a japán nő nem 
visel, de egykor szokásos volt a kibontott haj viselete.

A fényes, szépen fésült hajat sok bajtüvel tűzik 
tele. Ezek fémből vannak, gyümölcs-, virág-, madár- 
és rovarmintákat matatnak, ók  egyszersmind a japán 
nő egyedüli ékszerei, mert ott semmi más ékszert 
nem viselnek. Sőt az előkelő japán hölgy a ha'át is 
csak nagyon mértékletesen ékesíti, mert különben 
mindjárt a íeltünés vádjával il.etnék.

A kendőzést művészi tökélyre vitték a japán 
nők. Rizspor helyettfa^jalapa lehér, lisztes porát hasz­
nálják, behintik vele arcukat, nyakukat, sőt vörös 
festékkel a lüloimpáiukat is kipirositják. Hogy ezzel 
a már elszállt fiatalságot akarják Japán divathölgyoi 
visszavarázsolni, azt már régen tudjuk. Ajkukat piro­
sítják. megaranyozzák és zöldszinüre is kifestik, ami 
kissé különös hatással van a szemle őre.

Fogaik ápolásara nagy gondot fordítanak, de 
ennek meg is van a kellő eredménye. Szép fogakat 
most soká megőrzik, mert a kultúra eltörölte azt a 
— náluk évszázadokig fennálló szokást — hogy min­
den férjes asszonynak feketére kellett a fogát festenie. 
Ezt a barbár szokást most elhagyják.

A japán asszony lábbelije durva harisnyából és 
szandálokból á ll ; ez utóbbiakat rizsszalmából vagy 
finom nádból fonják, elől vászonrész van rajtuk, mely 
egészen a lábujjbegyig leér. Esős időben olyan szandálo­
kat viselnek, amelyeknekkét egyenesen álló deszkarabra 
vagy fatőnkre van szegezve a talpa. Ezeket szalma- 
Bzalagokkal kötik a lábra A szandálokat különben 
mindig a küszöbnél levetik és osakis harisnyásan 
lépnek a szőnyegeket pótló szalmagyékényekre.

A japán viselet lontos alkotórésze a legyező; 
férfiak is viselik. Japán feljegyzések szerint a legye­

zőt már 670-ben Krisztus születése után ismerték. 
A legelső legvező huszonöt vékony deszkadarab­
ból állt, melyeket vékony selyemzsinórok 1 űztek 
egymáshoz. A most szokásos legyezőknek bam- 
busznad és finom papír adja az anyagát különben 
nátunk is eléggé ismerték már. Leginkább Tokióban 
készülnek de szállításuk már nagy nemzetközi for­
galommá lett.

A japán történelemben jelentős szerepet játszik 
a legyező, a költők sűrűn, szinte állandóan m egén ek­
ük szereplését és a színpadi előadásoknak szinte nél­
külözhetetlen ke.léke. Oly kecsesen tudnak vele bánni, 
kezelése oly kife ező, hogy valósággal egy tel es 
nyelvet pótol. Kivitelük ezerféle, a sablon veszélylyel 
íenyegeti, de sokban nem tudta megőrölni eredeti­
ségét.

A nap és eső ellen óriási ernyőkkel véde­
keznek a japánok. Virágoktól, madaraktól ékes, 
erősen olajos papírt húznak a vékony bambusz­
vesszőkre és a úbegő pillék ára (kában vígan dacol­
nak az idő minden viszonagságával.

A japán toilette leírása nem voina tökéletes, ha 
meg nem emlékezném arról a már-már kiveszőben 
levő szokásról, bogy bőrüket a japánok még most is 
tetoválják. Csakhogy ők ebben más módszert követ­
nek a vademberekénél. Míg azok eg) enletes szim­
metrikus mintákkal ékesítették testüket, a japáuok 
igazi kepeket egész virágbokroüat és a múlt hősei­
nek képmását karcoltatják a bőrükre. Ezt a szokást 
azonban lassanként teljesen eltünteti a modern kultúra 
üdvös behatása.

B. b.

4* A v ilá g  leggazdagabb embere. John D 
Rockefeller az, aki ezt az irigt lésre méltó óimét joggal 
viselheti. Az örökké haragos és máj betegsége miatt 
elkeseredett milliárdos, néhány hónap ó’a derűs han­
gulatban van. mert unokája született és így nem 
gyötri már az a gondolat, hogy irtózatos nagy va­
gyona halála után szétforgácsolódik a rokonok kezén. 
Igaz ugyan, hogy az ég csak részben teljesítette 
Rockefeller óhaját, — azt szerette volna, ha fiúgyer­
meke születik az ifjú Rockéi el ler-párnak — de hát 
elvégre ez ellen nem lehet 6emmit sem tenni, ha még 
olyan gazdag is az ember. A John U.és William Rockeiel- 
ler-cég — atya és fia — most már nyugodtabban barácsol­
hatják össze az egész világ pénzét mert van már egyenes 
örökösük. Rockefeller vagyona egy- éa negyedmilhdrd 
dollár sőt a túlozni szerető yankeek hárommJliárdra. is 
becsülik. Érdekes, hogy Rockélellernek tizenhat esz­
tendős korában 10 dohár volt az összvagyona és 
éppen ez világítja meg azt a hatalmas üzleti szellemet: 
amelynek segélyével évek során át a világ leggazda­
gabb embere lett a koldusfiuból. 1855-ben 10 dollárja 
volt. Egv évvel később 103; 1858-ban már 500 dolar 
megtakarított pénze volt Húsz éves korában 1500 dol­
lárja volt és 31 éves korában már SOO.OuO; 31 éves 
korában 1,200 000 dollár; 41 éves korában már 
26,000.000 dollárja volt 1893-ban mint 54 éves férfi 
750,000.000 dohárra szaporította vagyonát. Az ezután 
következő 10 év alatt érte el vagyona azt a szinte 
meseszerü összeget: egymiiliárd dollárt Rocke­
feller ma is királya a petroleum-trustnak és ez 
maga százmillió évi jövedelmet bajt neki. Más 
számtalan milliót hoz a konyhájára vagy tizen­
két vasút mely az ő tulajdonát képezi. Az Unió 
legnagyobb vasutai az övéi, éppen úgy számtalaa 
ólom-, szén-, vas- és ezüstbánya. Egy humorista így 
jellemezte Rockefel é rt: Ez az ember úgy az embe­
rekből, mint a tőidből kiszívja az utolsó osepp velőt 
is. Rockefeller csak nag ritkán mutatkozik New- 
Yorkban. Körülbelül egy órányira a várostól van 
lé edelmi kastélya, ahol tejesen elszigetelve él és 
csak a telefon, meg távirat segélyével intézi óriási 
börzemanővereit és intézi Amerika, 6Őt az egész világ 
pénzpiacának sorsát. Soha senki sem volt hatalma­
sabb, mint ez a májbeteg milliárdos. Úgy hírlik, hogy 
rettenetes vagyonát végrend-lttileg unokájára testálta, 
aki számára a newyorki társaság már vőlegényt is 
talált, még pedig nem kisebb urat, mint a német csá­
szár egyik fiát szánják neki. Ez a kombináoió erősen 
hitelre talál a yankeek közt és egy ízben az öreg 
Rockefeller e őtt is említette valaki, mire ravasz mo­
so llyal így felelt: Miért ne volna ez lehetséges? 
Pénzzel és még hozzá ennyi pénzzel miudent el lehet 
érni. Egy sok idővel rendelkező amerikai matbematikus 
kiszámította, bogy 1960-ban, vagyis mi sor az unoká­
ból tizenhat esztendős hajadon lesz, vag\ona már 
billiókra, sőt trilliókra lóg rúgni. Ezzel a mesés va­
gyonnal megengedheti magának azt a tréfát, hogy a 
löldtekét 100 láb szélességben 103 dollárosokból 
álló övvel lá bassá el. Ezerszer több lesz a va­
gyona, mint az Egyesült A lamok összes lakói­
nak együttvéve. Módjában lesz mindent megvá­
sárolni e^en az egész világon, az összes gyárakat, 
vasutakat, bányákat, sőt magát az egész iöldot és neki 
fog szolgálni az egész emberiség. Megteheti azt is,

bogy a világ minden egyes emberének 100.000 dol­
lárt ajándékozhat aranyban. Ha a többi amerikai 
miiliomosnóhöz hasonlóan egy angol herceghez menne 
feleségül, akkor ahhoz, bogy vagyonát Angliába 
szállíthassa egy több száz hajóból álló fiot ára lesz 
szüksége, melyek mindegyike több millió tonna 
aranyat kell, bogy szállítson az angol partig, ahol 
viszont több millió vaggonra lesz szükség, me'yek 
hossza fölér az aequatorral, hogy az aranyat lérje 
házához szállíthassa. Ha ezüst-pénzben volna vagyona, 
úgy abból egy akkora oszlopot emelhetne, bogy 
föléree egészen a napig és fele még akkor is úgy 
csüngne alá a íö dre.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratéval aeni adnak ils&za. —

B. Z Ugyan-ugyan, hát már Magyarországon 
még tán a csecsemők is párbajozzanak 1 Egy diák­
gyerek, vagy mondjuk olyan fiatalember, aki csak 
most tette le az éret ségi vizsgát, nem kér lovagias 
elégtételt a sértő lé tői, hanem bepanaszol a őt a bíró­
ságnál. Hát már most ez helyesen cse ekedett-e igy 
Nagyon helyesen, sót a lehető leghelyesebben! Az 
elhatáro'/ása becsű elére válnék bármely le nőttebb 
embernek is. Ez a dolog az 6 előmenetelét sem a  
polgári életben sem a katonaságnál gátolni nem lógja 
és a tisztesség ól sem csorbítja. Az elégtételt a legtör- 
vényesebb formában megkapta s ezzel befejezte az 
ügyét. Ha majd bevonul a  katonasághoz és ott tiszt 
lesz belőle s mint ilyet sérti meg valaki, akkor 
már — a katonai íeiiogás szernt — párbajjal tar­
tozik az affért elintézni. De addig nem. Hiszen 
kérjük alássau, még a katonai szigora ennék szerint 
is csak tiszti becsület van, legénységi becsület nin­
csen, mert ha volna, akkor a káplár és őrmester ur 
nem sérthetné meg ölj kor-olykor szolgálaton kívül 
egy-egy keményebb szóval a bnndásokat és néha 
bizony még az önkéntes nrakat is. Igaz, bogy a mü­
veit osztályból kikerült önkéntes viselkedése más 
megité és alá esik, mint a komisz bakáé de azért, ba 
bevonulása előtt a ra ta elkövetett sértésért törvényes 
polgári nlon kereseti oltalmat: azért a katonaságnál 
semmi lenézésben nem lóg részesü ni.

B  8. Hajduböszörmény. Újabb küldeményei ismét 
arról győznek meg bennünket, hogy nem tud írni. Ez 
a valóság, ami nem jár azzal hogy ön mondjon le a z  
érvényesülés reménység ről. Tanuljon sokat s próbál­
kozzék ereje gyarapou sa után. Ha van érdekes 
mondanivalója, írja meg. — Ezra. Az ilyen nagy 
összeomlás bizonv maga alá temet sok minden sziv- 
beli kincset és remén séget. Ta én a törmelék alól ki 
lehet menteni egyetmast, de csak talán. Az ön múlt­
jának föltárt részletei és leikenek szívósságából arra 
lehet következtetnünk, hogy önnek ez a vékonyka 
deszkaszál is e egendó. hogy végre mégis diadalma­
san pár ra vergődnessék. Irodalmi munkáit egész 
bátrán e küldheti nekik; ezek elvégre a legszebb bi- 
zoni itványok az ön komoly törekvéseiről. Aztán 
a társadalmi életben közömbös helyeken mégis 
csak taiáikoznatnak, ne csüggedjen tehát. — P. X. 
Bice. A Magyar Földrajzi Tarsasag titkársága (Bu­
dapest. Hunyadi-tér 13. szám) készséggel ad útba­
igazítást. — V. D. 1. Az egesz csaiad közös folya­
modványban kérned a névmagvarositast. A kérvény­
hez születési és erkö'csi bizonvitvány csato andó. 2. 
Az illető igazgatóságnál érdeklődjék. — 278 593 aa. 
előfizető 1. Az adóieiügyetőség központi osztályában 
pénzügyi tanácsos. Voltaképp 09ak tekin etes, mert 
még a pénzügyieazgató is azért kapja kinevezésekor 
a királyi tanácsosi o.met, hogy hivatalból megillesse 
a nagyságos cim. Mindazonáltal a pénzügyi tanácso­
sokat udvariasságból nagyságosnak szólítják. 2. A 
vállalatok névegvzékét nem adhat uk meg, de 
bsrme'Y vdéki ügynöknél megtudhatja. — 8a. 
J. Aknastlatina Azokat ak król 1 eb ehető végzett 
tanú manyaik alapján, bogy az őrsében megle eínek, 
m ndjárt lővig' ázóknak is .ölveszik a pénzüg\őrséghez. 
A jelentkezésnél megkap a a részletes iö.világosítasz 
O a and őr. 1. Ha önkéntest évét leszoigalta, beléphet a 
csendőreignez badapródi minőségben. A hadapród 
hat hűnapig 2 korona 6 fillér csenő őri zso dót, az után 
napi korona 69 fillér őrsvezetői zsoldot, ruhaza'ot és 
kaszárnyái ellátást kap; tiszti fizetést akkor ha a 
vizsgálat sikeres letétele után tisztté nevezik ki. A 
csendi rhadnagy tíze'ese b<Vi ICO korona, iu korona 
szolga ati pót.ókkal, 26 korona tiszti szó gat illeték és 
évi 4o0 korona csendőre* gi szó gáiati díj s lakás ter­
més etben vagy megleled lakáspénz. (2. Szibéria 
lakóinak száma 7*2 millió. — I*. Á. Miskolc*
Meltóztassék rövidebbre lógni, akkor az ügy ér­
dekében közread,uk. — F. B. Monok. Mint hit­
oktató működhetik. — Aszód. M in d en  k é s z sé g ü n k  
mel ett se foglalkozhatnak efl'a,ta do gokkal. — 8. I». 
herka-Ssent-Mtklőe. Az osztrák-magyar bank fiókjainál 
beváltható. — !• J. filieagyarmat. A lelebbezés dol­
gában tessék az Országos Izraelita Irodanoz (Buda-

fiest, Fürdó-utca 10.) fordulni, tíors egy eiröl iegköze- 
ehb. — M. O y . K . 1. A közigazgatási eljárás jogos. 
2. Fizikai lehetősége megvan az apadasnak. — B  K. 

Am t megírta ok . azt ismete he tnő k meg. Nem szállít­
hatunk okokat civódásokra. — W. A. Kis-Vflak. A 
második tórama a pénzügyigazgatóság. — V. Etelka. 
A szüleinek van igazuk. Az 6 tanácsukhoz tartsa 
magát másképp nagy kellemetlenségei leüetnek. — 
M L. Eger. Magyar királyi állami regény bíráló hiva­
tal nincs. tíiráltassa meg tehát va'ameJy jóakarójával,



Budapest, hétfB BUDAPESTI NAPLÓ 1904. február 29. 4)0. azáini

ak inek  van  erre érkezése. — B . J. Orosháza. M erőben  
lehetetlen , h ogy  fölebbezés alatt álló  ü gyek ben  előz­
zü k  m eg  a döntést. — O. T .  Patokása. B ehívják. — 
— B. Ze. Epcrjss. Nem  viselhetjük a  pá lyaajín lás  
ie le lő sségét, A pályázatok a h ivatalos lapban o lv a s­
hatók.

S o z-a je ffveéc .

B. 3. Csákiét, 1116-25 számú 1564-es sorsjegye 
180 koronát nyert. — F. B . Félegyháza. 2817—45 
számú Bazilika-sorsjegye 13 koronát nyert. — 3. 3. 
Eger. 1288—97 számú sorsjegye 240 koronát nyert az 
1898. évben. — Z. M. Muravid. 22627 számú osztály­
sorsjegye 170 koronát nyert. — I .  3. Algyö. 8366—7 
számú JOsziv-soreiegye 4 koronát nyert. — 82635. 
czámn előfizető. Budapsst. 6443—83 számú Jósziv- 
sorsjegye 4 koronát nyert. — B. Oy. Hantié- 
/alva. 6957—16 számú Jósziv-sorsegve 4 koronát 
nyert. — P. 3. Gybmri. 8681-6 számú Rudolf sors­
jegye 28 korona 20 fillért nyert, tordulion bialai és 
társa bankházához, Budapest, VII. Erzeébet-körot 12.. 
hol a nyereményt kifizetik. — K. XX. Poroszló Sors­
jegyeire a kívánt kölcsönt sz.ntén a lenti oégnél kap­
hat a. — B ilit ..  Miskolci. A szövetségnek a miniszter 
engedélye alapján jogában állott a hutást elhalasz­
tani. A jötékony óéira való tekintettel, az elévülés is 
kimondatott. — 8. o . Gyéres. írja meg milyen sors­
jegyei vannak. — O L. Bicsöszcntma. len. Küldje be 
sorsjegyeinek számát, hogy utánanézhessünk, nem 
letiek-e vaijon kisorsolva.

W. M. Rapósvár — B. 3. Kucsó. — Soh. B. 
Sátoralja• V)hcly. — W. Oy. BuS'.oahiza. — 8. 3. Bál­
ványos. — P. 8. Raoykanizea. — K. J. Nagykanitsa — 
258,694 számú előfizető. — V. B. Petsőcs. — D. B . 
AIjsuj Szikszó. — O. B. Soprm-Lövi. — W. B . Aranyos- 
Midgyes — B. 3. Gödöllő. — Tfirelmea várakozó — 
B. V. Zombor. — Sz. t>. Hagyszé-sény. — 8. J, Vasvár,
— B. J. Gombos. — Szabadka 500. — B. Oy. Pécs.
— B. B. Kész'hely. — O, 3. Nagysajó — O. P. Ilaskó- 
Bisztró. — P. 3. Oravicta. — B. E. Tornallya. — K . J. 
ileső-Csáth. — P. X*. Dcbreczen. — Sz. B. Kolozsvár. — 
B. B. Fclsi-Dabas. — 30,368 ezámu előfizető. Budapest. 
8. O Kőbánya. — A. Zz. Eperjes. — 160401. ez. elő­
fizető. — V. I. Szobb. — Sz. I. Szakony. — Or. B. 
Szcntgal. — 280144 zz előfizető. Eisvária. — S. P. 
Ujfehértó. — Soh. X. Gyöiigyösmctték. — S. V. Zombor.
— E lá ll té  6. Hoszzuoály. — F. L. Győr. — Sz. A. 
Szécsény. — B. K. Újpest. — Cigánybáró. Újpest. — 
S. P. Nétnct-Écska. — 9. I. Kőröétarcsa. — Cz. P. 
Budapes. — 277900. Barith. — P. L. Béla. — Győri elő­
fizető. — B. B. Jászfalu. — B. Ö. Tab. — B. B. Ipolykeszi.
— B. X. Albert-Irsa. — Régi előfizető. Bácsalmás. — 
B A. Hsgybánya. — D I. -zász-Régen. — Sz X. Tol­
mács. — B. S. Eis-Gyamat. — B. ▼. Rimaszombat. — 
r .  B. Télén-/. — B. X. Bucs. — 1*. S. Polgárái. — B. X. 
Kanárgyes — P. S. Miskolci. — S. R. Bpcsl. — Bri­
tté. Miskolcz. — S7S.4S0. az. előfizető. Rémcl-Bsgsán.
— I I .  Székesfehérvár. — B. 8. Gtcs. — B. I. Sa/i- 
VárSony. — Ss. A. Xnizia. — B. B. Bpest, — Ss. X, 

Menye. — P. X. Uzsok.

KÖZGAZDASÁG
Hetiszemle.

Budapest. február 28.
L

Az értéktőzsdei fejleményekről Uap-nfip mellett 
kötőit beszámolóink után alig mondhatunk újat mqpt, 
amikor a múlt bét egészéről általános és összefoglaló 
képet kell adnunk, ▲ bét kezdetén dühöngöd pusztító 
viharok egészben véve nagyobb kártevés nélkül zajlottak 
le és a francia kormány, valamint a hanté fináncé eré­
lyes, illetve előzékeny intervenciója folytán nyugodtabb 
mérlegelésnek és megfontolt higgadtságnak szereztek 
érvényt. Az igy átalakut hangulatban az árfolyam- 
veszteségek helyrehozó diák s a jövőt illetőleg bizta­
tóbb irányzat kapott lábra. Újabb tanulság a rettenetes 
árhullámzásokból alig vonható le; hiszen a pánik 
nemcsak a párisi tőzsdén vett erőt, ahol a határidő- 
üzlet érvényes, hanem a berlinin is, ahol határidő- 
üzlet nincsen. Az sem uj dolog, hogy a nagykö­
zönség nem osz'ja vakon a tőzsdék emócióit, 
hanem minden viharnak bevárja nyugodtan a vé­
gét s ha fölös tőkéje van, a derou eoknak még 
Örül is, mert legolább olosó befektetési alka'mak- 
hoz jut. E nagyközönség szerepét vitte szeren­
csére az egész idő alatt a budapesti tőzsde is, a 
maga egészében, s így nemcsak veszteségek nem 
érték, hanem ellenkezőleg, jól jövedelmező vagyonban 
gyarapodott is. A magyar koronajáradék 1*6 K.-val 
avult, az osztrák hitelrószvény 17 K.-val, a magyar 

h tel 16 K.-val, az osztrák-magyar állam vasút 20 K.-vai, 
a rimamurányi 16 K -val emelkedett. %-

H ely i papírokban a  heti árfolyam hul ám sást a 
kővetkező összeállítás mutatja:

Magyar leizámitolób&nk. , •

Február
lft-ikén
447—

f.bnitr
27-iUn
462.—

KU18n- 
bozot 

+  8 .-
Kereakedelml bank . . k v e a 2880.- 2666 — 16—

51.— 49.— —. 2 —
Közúti villamos vasút. , I e 580.— 67050 — 0.50
Városi villamos vasút .4 * 0 310.— 3 lt.— + 2 —
Salgótarjáni kőszénbánya. . 538— 548.— + J3.—

IL
Az árutőzsdei világeseményekről is bőségesen 

szolgáltunk hírrel a hét folyamán s igy most csak 
arra szorítkozunk, hogy a helyi piao fej emónyeiről 
beszámoljunk. Nálunk az irányzat elég szilárd volt 
ugyan, de a hausse-mozga'om teljesen elveszítette 
vehemens jellegét. A készdruüilet egészen nyugodt, 
szinte túlságosan az. A malmok nem akarnak bele­
törődni abba hogy a hazai búzaárak nem lehetnek 
sokkal alacsonyabbak a világpiaci jegyzéseknél és 
osak árengedmények árán vásárolnak. E héten bizo­
nyossá vált azonban, hogy a vidéken a buda­
pesti paritáson jóval felül kötnek búza-adásvételeket 
s igy a malmok baisse-törekvéseinek nem lehet tartós 
loganatja. A készáru üzlet egyenlege a múlt heti 
árakhoz képest körülbelül 15 filléres emelkedést ma­
tat íöL — A határidő-piacon a vásárlás kedve elapadt 
s a malmok tartózkodása lolytán napról-rapra inkább 
lölötük a nagvmérvü üzleti részvétlenség, amelynek 
a kühöid magasabb jegyzései sem képesek véget- 
vetni. Nagyobb lendületet az üzleti körök csak a kül­
föld még jelentékenyebb hausse-ától várnak. A hét­
végi zárlati jegyzések a következők: óura áprilisra 
8.90 K., októberre 8.62 K., rozs ápr lisre 6.99 K., 
októberre 6.99 K.. tengeri májusra 5.Ő7 K., júliusra 
5.67 Ke. zab áprilisra 6.80 K,. októberre 6.85 K,

Nyerstermények (ICu Leitersdorjer Lipót jelen­
tése) Az üz etben jelentékeny változás nem észlel­
hető. Az itteni nagykereskedők a március 10-én kez­
dődő Vásár előkészületeivel vannak eloglalva. A han­
gulat igen élénk és az árak szilárdak. A forgalom a 
lefolyt héten korlátolt volt Marhabórből néhány kisebb 
tétel változatlan árak mellett tímárok részére adatott 
el. Egy nagy felsőmagyarországi gyáros, aki bevá­
sárlás végett itt időzik, eddig a nagyon magas ár­
jegyzések miatt nem vásárolhatott semmit. A raktárkész­
letek kiosinvek és a felhozatalok eddig nagyobb arányo­
kat nem öltöttek. Botjubórben a lefolyt héten ismét nem 
volt lorgalom, ellenben a hangulat változatlanul szi­
lárd maradt. Lóbőr kissé nehezebben adható el. E keit 
ca. egy vaggonrakománv, mely 28—-29 koronát éft el 
párodként. Jnlibór. Miután a külföld ez alkalommal 
német gyapjas juhbörre érdeklődést nem mulatott, 
ennélfogva a forgalom is esősként. Durvagyapjas 
;uhbőrből néoány vaggon macedóniai adatott el. Bá- 
ránybőrX)6\ körülbelül 2010 könnyű és ugyanannyi 
nehéz kelt el. Fizettek előbbiért 180—140 koronát, 
utóbbiért pedig 180—200 koronát.

Sseszttzlet. (A Budapesti Napló tudósítójától.) 
A szeszüzleiben lanyhább irányzat kezd lábrakapni. 
A magas szeszárak lokozott termelésre ösztönözték 
nemcsak az ipari, hanem az összes számottevő mező- 
gazdasági szeszgyárakat, agy hogy most már kellő 
mennyiségű áru kerül a piacra. Az erősebb kínálat 
hatását különösen az exkontingens szesz érezte, mely 
az utolsó napokban vidéki állomásokon 31—31 koro­
nával volt kapható. Mai jegyzések : nyersszeszért fino­
mítók réslére 44Vi—45*/z ; finomított szeszért nagyban 
149*/z—160; kicsiben 151—152; denaturált szeszért 
nagyban 42—48; kicsiben 48yi—44 koronával, hordó 
nélkül, helyben.

Denaturált s ie ss . (Kalmár Sándor jelentése.) 
A lefolyt héten néhánv oldatról kínálat volt észlelhető 
a gyengébb fogyasztás befolyása következtében. Mi­
után azonban a piacra kerülő tételek gyorsan elhelye­
zést nyertek és szilárd kezekbe kerültek, az árak 
változatiannl zárultak. Későbbi határidőre való szá li- 
tásra a nagyon jó vélemény változatlanul ionná l. A 
budapesti nagykereskedők a pa aokszesz árát felemel­
ték. Mai nagvbani jegyzésünk 48.-----48.60 pr. 10.000
liter °/o-ként, hordóval együ ttt, a budapesti állom á­
sokra s?ál itva, k észpénzfizetés m ellett E g y e s  berrelok  
1 koronával drágábbak.

Vátírosarnok. (Vámos és Bruszt hatósági köz­
vetítők heti jelentése a Budapesti Napló részére) 
A hozatalok az elmúlt héten kicsinyek voltak és a 
piacra került kevés ára magas árakon nyert elhelye­
zést. A vételkedv az összes oikkekben nagyon jó. de 
külön kiemeljük friss vaj, vágott és élő baromfi, tojás, 
sertések és öiött borjuk iránt mutatkozó élénk érdek­
lődést mely cikkek rendszeres nagy tételekben való 
felküldését a ámhatuk. Húsfélék'. Yidéki marhahús 
változatlanul élénk kereslet mellett e eje 76—fcö, hátulja 
86—104 koronával volt a forgalomban mm.-ként. Öiött 
borjukban a hozatalok megnagyobbodtak, de jó vé­
telkedv mellett azonnali elhelyezést nyertek és ma 
hosszan mérve suiyievonás nélkül 96—112 fivérrel 
keltek el kilónként minőség szerint Sertéshúsban szi­
lárdabb lett at Üzlet és ma szalonnás sertések kiloia 
108—116, lehúzott sertéshús 108—120 fillért jegyzett. 
Bárányos párja minőség szerint 10—16 korona Juh­
hús kilója 66—fcO nllér. Szépen tisztán kezelt 
szopós malacok kilója 2.20—2.40 korona.
Szarvas, dámvad és vaddisznó iránt nagyon élénk az 
érdeklődés és ma szarvas 80—84. dámvad 90 és vad­
disznó 60—100 fillért jegyzett kilónként Vágott baromfi* 
bán a hozatalok kicsinyek és alig fedezik a szükség­
letet és ma í  r. szépen tisztán kezelt hízott ludak 
kilójáért 144—146 fillért fizettek a vevők. Hízott puly­
kák kilója 140—160 fillér. 1-r. ,kappan 4.20—6.40. tejes 
poulard 2.40—8.— korona. Étóbaromfiban szintón ki­
csinyek voltak a hozatalok, az érdeklődés pedig igen 
jó és igy ezen cikkben is magas árak vannak érvény­
ben. Ma csirke 2.60—3.—. tjük 3 40—4.—, kappan 
4.——6.10, kaosa 5.40—6.—, lúd 6,80—7.50. pulyka 
8.——14.— koronát jegyzett páronkint minőség sze­
rint. Tojásban e héten nagyobb érbanyatlás nem követ­
kezett be és az ár egész héten át 75—78 korona kö­
zött mozgott és ma ír. friss, telt áru 77—78, gyen-

góbb minőségű 75—76 koronát jegyzett eredeti ládán­
ként. Tejtermékekben nagvop szilárd az üzlet, a böjti 
idény miatt a íogyasztás nagyr és a kiosiny hozata­
lok alig fedezik a szükségle ot. Ma I. rendű szövet­
kezeti tea vaj 2.30—2.60, jó friss fózővaj 1.80—2.—, 
friss tehéntúró 28—32 fillért jegyzett kilónként mi­
nőség szerint. Burgonya uagygumós, vál<#atott, egész­
séges, rózsa 8.fc0—4.—, sárga 4. — “ -4.40, fehér
8.40—8.80 koronát jegyzett mm.-ként va^góntótolben. 
Vereshagyma I rendű egészséges, makói faj 9 — 11 
koronával volt a íorc' 'ómban mm.-ként. Déligyümöl­
csöt vidékre a követező árakon szállíthatunk : JL 
rendű narancs 160-as 7J-0, 20ú-as 7 50, 300-as
8.60. 360-as 8.— korona ládánként. Vérpiros narancs*’ 
is van állandóan rak'áron I. rendű citrom 300-as 
6 50 360-as 7.— korona ládánként. Kosárnaranos 100 
kilója 20.— korona.

Széna, szalma, takarmány. (Fuchs József jelen­
tése ) A hetivásáron szénában és szalmában kevés 
behozatal és jó kereslet volt. Kiadatott: középmi- 
nóeógü, jobb és elsőrendű széna 2 —— 2.70. muhar 8.20, 
alomszalma 1.80 zsupszalma 1.60 szecska 2.—, per 
50 kiló fuvaronként, házhoz szállítva. Préselt széna 
2 40—2 70, préselt szalma 1.20—1.40 (0 kiló. a józseí- 
városi pályaudvaron. Gabonanemüok: zab 5.90—6.25, 
tengeri 5.60, rozs 6 80, árpa 6.10 kor.-kint.

N a p i r e n d .
Baptár'. Hétfő február 29. — Kómái katholihus: Román.

—  Protestáns: Román. — Örög-orosz : (február 16.) Pamfil.
— Zsidó: Adár 13. Thaan Észt. böjt. — Nap kél ; ö óra 29 
perckor. — Nyugszjk: 5 óra 25 perckor. — Hold kéi: 3 óra 
37 perckor délután. — Nyugszik 4óra 5. perckor reggel.

A miniszterek nem /oaadnak.
Jantyik Mátyás képeinek kiállítása a Műcsarnokban 

nyitva 4 órakor. Belóbődij ö fillér.
Könyves Kálmán-társaság képkiállitása Nagymező-utca 

37. szám. Megtekinthető egész nap díjtalanul.
Kemseti Áíuzeum. Abattár. Nyuva van d. e. 9 órától 

délután 1 óráig.
Országos képtár az Akadémiában nyitva 9—1 óráig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 8—12-ig.
A fóiatam intézel múzeuma a Stefánia-uton nyitva 

délelőtt 10 órától 1-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9— 12 óráig és dél­

után 3 -8-ig.
Akadémiai könyvtár zárva.
Jfw zcumi könyvtár zárva.
A fővárosi könyvtár a rendezés ideje alatt zárva.
As aquincumi ásatások és mnzenm. Megtekinthetők egész 

nap III. kér. Ó-Buda, Ktllső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

Mentóeevesülei helviséad a Markő- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este 6-ig.

Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
ŐO fillér.

Magyar Keraekeáeimi Muteum. Igazgatóság, Kereske­
delmi sx&kKönyviáro, tudakozó-osztálya ei atieti mintát-’a 
V. kerület Váez:-körut £2. »'*ám a is t t  Hivatalos c á í  : dél­
előtt 9 órától 12 óráig ót déiut&n S órától ö óráig, ha­
zai termékek állandó kiálü'ása es KcresxedelcmiOrténeti 
gyűjtem ény, továbbá a hási-ipan kiállítás (melyben az üz- 
letvczetöség árusításodat ú esziözöl) a városligeti ipar- 
tsa m o k o a c  (vasár és ünnepnapokon is) nyitva déleiéit 9 
órától 2 éráig és délután fél 2 óratói fél 6 óráig. A Külföld 
ki rendeltség ex köznonb ü zletvezetéséb e (Megvár <e_es %eflelm 
részvény társ ás ág Vícz-kérut 32. szám alett

APRÓ H IR D E T É S E K E T
M ar«p«al-B t 2S . a la t t  ( T c U f o a  34 —3 0 .) fcttBpontl 
Ir a d e n k b a n  6a aradét! njrurU mellett még a kfiTetkcsA .lökök* 

b*n lehet föladni:

B le e k n e r
hirdetési Íred*

IV. BUtó-uie* 0. esim.
B r e n e r  n ő v é r ek

D en teeh  B lk sA n éAndrtBSg-u'. J8.
E ckstein  B e rn it

hlrdotésl Iroda
V. kér. FQrdO-utc* 4. eztm. 

R a crlm a n n  Mór
dohtnytOzede

IV. kér., K4lTin-tór 2. szim. 
F r a n k é  P á l  

könvTlceroekodése
IV. , Gróf Czitiky-félo palota, 
Koesnth Lejoa-utca, Klgyó-tór,

(Koronahoroeg-utca sarkán.) 
Fiftcher .1. D.

hirdetést iroda 
IV. Oerldozy-ntoa 1. 

G old b ercer  A. V. 
hirdetési iroda

IV. kér., V&cl-ntca 17. eztm. 
G old ncr Jozefln  

▲ndréssy-ut 60. 
G old gru brr Mór 

kOnyrkeroskedö 
IL kér., Ffi-utca 17. szám. 
G roszm ann .lágó  

ffls»er- és sefjeskereskedése 
MItíKOLCZ és környéke ré­
szére hlrdetAxek felvételi Iroda

Baasenstein és Vogler
hirdetési iroda

V. kér., Doro*.iya*utca 9. eztm.
JambrlkoTlta

dohány iCz»déje
Kerepesl-ot 60- (Takarékp.épQl.)

K ernfcerr R ozá lia
dohánytőzídéje

Vili. kér., Muzeam-k6rat 10. 
L eopoló  G ynla

hirdetési Irudéja
VII., Brssébet-kOrnt 64. L em.

N ő is e  R udolf
IV.. Ferecirfek-terji S.

R e ze i Antal
hirdetési Iroda

IV. kér .  tfekü-ut 9. otkm. 
B em ein ek  A. 3 .

I(J. Basel Oltó
könyvkereskedő

Uuzeum.köret 2. ss (Nemsetl 
ezlnhéa bérbAza.) 

R ob on czl I lona  
doh&nytözedéje 

VL, ÁndrAssy-ut 48. ezAm. 
S ík  r a j  s .im n  

hirdetési Iroda
VI. ker„ Váci kflrnt 88. ezAm. 

Sólyom  Jn k n b
hiidotéai iroda

IV. kerfllet, Ferenoiek-bAsAra. 
S op ron y l V. 
dobAny nn?y Arne

VIII. kér., Kereposl-ot L aiAm 
Szántó  R ó r  
dohAnytőzsiiéJe

IV. , Kecekeniéll-ato* IA. asAm.
Sváb F.llz

dohAnytöspdéJe N .jfymezö-e. IS 
Schvv nrz J ó z se f  

hirdetési iroda 
V. kor., Marokköi-ntea 4. es.

Sclaönwald Ferencné 
dohAnytöz»d4je 

Ferenc-kürnt 32. sstoa 
Srhödl Gyula

dohAiiyözsde és posiafy UjtO- 
hely V. Llpöl-körul ö. 
T cn cz e r  G yula  

hlrdoiési IrodaV. kér., (Szervita tér a. eaAm,
T old i Lajos 
köuy vkere*kedése 

II. kér., F6-atOó L szita,
W e itz c n fe ld  J a k a b

KlrAIy-ntea 1.

Minden apróhirdetés, melyet I tt e a te  «  O rM g  ik lx ln a l t ,  m é r  
m to n n p  m e v j e le n lh  a

BUDAPESTI NAPLÓBAN.



60. szám. Budapost, hétfő ' BUDAPESTI NAPLÓ 19C4. fobruár 29, T

R E G É N Y

A V IK T Ó R IA -R E N Ö  V IT É Z E
(30) -A ÍíG O lL , K E G É X Y

Ir ta : M v s .  A L E X A N D E R

Zsúfolva volt a bálterem, közel állottak 
egyik ajtóhoz s Brown ügyesen kivezette táncos­
nőjét a folyosóra, majd a virágházon át a torrászra.

— Nem fázik? — kérdezte aggodalmasan.
— Cseppet sem. Sőt lölfrissültem s nagyon 

rflstelem gyengeségemet. Ostobának tart majd.
— Csak nem kegyed az oka, ba rosszul hat 

rá a túlzsúfolt terem hősége. Itt van egy pad, 
majd hozok kegyednek valami meleg ru h á t. . .

— Nem, nőm . .  . elég melog az én paraszt­
ruhám 1 Milyen édes és üde a levegő. Mondja 
meg hát, mi lesz a teendője Indiában?

— Magam sem tudom még. Csak sir Róbert 
szavaiból sejtem, hogy munkálkodásom főképpen 
abból áll majd, hogy a bennszülöttekből szervez­
zek egy ezredot. Nagyon szívesen dolgozom. Füg­
getlenül munkálkodom ott s érdemem szerint di­
csérnek, vagy korholnak majd.

— Beszéli az indus nyelvet?
— Elég jól. Indiában való tartózkodásom 

alatt folyton tanultam ezt a nyelvet. A nélkül az 
ember nem is boldogulhat; már úgy értem, ha 
fel akarja küzdeni magát.

S Brown mesélt a közlegénynek életéről, 
biztatva Margit kérdéseitől. Jobbnak látta, ha 
beszól, minthogy némán üljön, bámulva a bájos 
kisloányt maga mellett . . . mert Margit egyszerű 
öltözető csak omelto szépségét. Festői, aranycsip­
kés, normann fejkötőjétól kezdve, aranycsnttos pici 
cipőjéig, olyan volt mint valami tündérkisasszony 
álruhában. Egy hét múlva . . .  de talán már egy pár 
nap múlva . . . örökro elválik tőié! Nehéz volt ezt 
elviselni, annál is inkább, mert minden gyöngéd 
tisztelete ellenére, mégsem szabadulhatott attól az 
érzéstől, azaz meggyőződéstől, hogy Margit ta­
pasztalatlanságában nőm ismeri saját társaságá­
nak világát, ót talán oszménjitette s megtette hős 
lovagjának. De majd ha tapasztaltabb lesz, majd 
pirul tévedésén, hogy olyan férfivel akarta össze­
fűzni az életét, aki a legutolsó embernek is alatta 
áll. Mórt hisz, homály sötétitette te  az ő szárma­
zását

Brown állhatatos nyugalma visszaadta Mar­
gitnak az önuralmát. Érezte, hogy nem v.sztcgel- 
het itt addig, amig a táneolók elszélednek, s 
esetlog kisétálnak a szabadba.

— Menjünk be — mondotta Margit fölkelvo.
— Itt ugyan pompás, de a kötelesség behív — 
tette hozzá mosolyogva.

— És engedolmcskednünk kell — felelte 
Brown, folsóhajtva, majd szintén felállolt.

— Ön azt mondotta, ha elviseljük sorsun­
kat, akkor lo is küzdöttük már. Szép mondás, de 
kellemetlen művelet.

— Talán figyelmeztetés akar ez lenni, hogy 
megvalósítsam elmélkedésemet ? — gondolta Brown, 
miközben karját nyújtva fennhangon így szólt:
— Remélem, hogy a kegyed sorsa csupa verő­
fény leszl

— Tudja, hogy az erős napsugár napszurást 
okozl A múlt évben elmontem Valival a tavaszi 
futtatásra Hillsdenbe, ami niucs is messzo innen. 
Ott egy hosszú, sovány, mózes-mázos cigány­
asszony megjósolta mind a kettőnk jövőjét. Azt 
mondta, hogy Vali gazdag, előkelő, jó férjet kap 
s minden boldogságban része lesz. Éli azonban 
elvesztem minden gazdagságomat, egészen elsze­
gényedem majd, do azért nem leszek boldogtalan.

— Az a cigányasszony kissé tévosen számi- 
tott, mert a gazdagság mégis csak legtöbb alapja 
a boldogságnak.

— Nőm vagyok ugyan nagyravágyó, nem 
törődöm a dicsőséggel, de azért még sem szeret­
nék szegény lenni.

— Bizony borzasztó nehéz lehet a nőre 
nézve, ha szegény. Én ugyan mindig szegény 
voltam s valószínűleg az is maradok, amig csak 
élek, de oz engem cseppet sem bántott.

Ezalatt odaértek a kisebbik bálterembe. A 
laneiernak már vége volt. Margit és Brown a 
sétáló párok közó vegyültek, mintha ők is részt- 
vettok volna a táncban. Távollétük igy nem is 
tűnt fel senkinek sem. Még egy olbüvölö keringő 
koronázta meg az édesen gyötrelméé éjszakát. 
Amikor megállották, ami ugyan gyakran előfor­
dult, mert mind a kettőn szólni kívántak az utolsó 
éjszakában, Brown kis vártatva igy szólt;

— Aggódom lady Stapyltonért. Talán figyel­
meztetni kellene a gouerálist, hogy tanácskozzék 
valamelyik hires idegorvossal. Nagyon is komoly 
a baja! Nem tűnt fül kegyednek, hogy a lady 
mennyire elváltozott? Végtelenül jó volt hozzám 
s őszinto fájdalommal mondok neki istenhozzá- 
dot! Buzdítja majd kegyed sir Róbertét, hogy

orvoshoz forduljon? Nagyon sokat tart kegyed 
felőli

Igen 1 . .  azaz inkább majd lady Stapylton- 
nak szólok. Nagyon bizalmas barátságban va­
gyunk egymással, különösen mert koránál fogva 
mindenben tapasztaltabb, mint ón. Szégyenszemre 
be kell vallanom,., hogy nem is figyeltem meg az 
utóbbi időben. Önző kozdek lenni! Ámbár Vali 
megjósolta ezt nekem I

Brown ámuló mosolylyal rázta a fejét, aztán 
el-lebbentek az édesen dallamos keringőre.

— Hazajön? — kérdezto nemsokára a va­
csora után Vali Browntól — azt hiszem, szegény 
öreg apuskám szívesen elmenne már, különben 
önnek is korán kell fölkelnie.

— Kész vagyok a távozásra — felelte Brown, 
akinek minden vidámság eltűnt már az arcáról, 
meri Manvcrs megőrjítette azzal az önérzetével, 
amelylyel Margitét szinte már a magáénak te­
kintette.

— Sir Róbert és Stapylton kisasszony már 
mennek — mondotta Brown néhány perccel ké­
sőbb lelkeresvo Margitot, aki éppen u háziasszony 
egyik fiatal unokaöcsesévol táncolt — s azért jó 
éjszakát kell mondanom.

— Csak nem búcsúzik márl — mondotta 
Margit — s hangja kissé rezgett.

— Remélem, hogy holnap még viszontlát­
hatom ismerőseimet — felelte Brown olkomo- 
lyodva — aztán egy pillanatig fogva tartotta a 
kezét s elment.

— Jól mulattál a bálban? — kérdezte lady 
Stapylton a leányától, aki behozta noki reggeli­
jét — nagyon ritkán reggelizett lent.

— Elragadóan szép volt a bál! — lelkese­
dett Vali, — akinek megvolt a maga oka arra, 
hogy jól mulatott. . — Do nem hiszem, hogy 
Brownnak valami jó estéje lett volna . . . hrza- 
jövet egy szót sem szólt. De annál jobb kedve 
volt apámnak, mert l ’rcston generális megbivatla 
Brownt, aztán egy-két jó ismerőse akadt, nem is 
szólva arról, hogy kétszer nyert visztboo. Úgy, bogy 
az utoti aztán mindnyájunk helyett beszélt. Saj­
nálom, hogy nőm jöttél el, édes anyám . . . na­
gyon szép látvány volt a bál. Do senki sem mér­
kőzhetett Brownflal. Vájjon kik is lehettok a 
szülei ?

— Tudja az Isten! — susogta a lady.
— Jobb neki, hogy elmegy folytatta Vali

— attól tortok, hogy kétségbeesetten szerelmes 
Margitba 1 Elég jól palástolja, de éu sokat voltam 
együtt velük! Margit nagyon kedvesen viselke­
dett Brown iránt a bálon. Rupert lord pedig olyan 
sötét arcot vágott, mint a vihar.

— Es Margit . . . viszonozza a szerelmét ?
— Nem . . ., nem hiszem. . .  legalább nem 

vágtok bizonyos benne. 11 sz tudod anyám, hogy 
ő milyen furcsa, akaratos kis teremtés. lia egy­
szer elhatározná magát, akkor feleségül is menne 
Brownhoz, minden akadály ellenére is.

— Mindenféle ok miatt jobb, bogy Brown 
elmegy Indiába , . . sokkal jöbbl

— Én is azt hiszem. Üdvözletét küldi neked.
•— Mit . . . csak nem ment el?
— Do igen. Félnyolckor elindult már. Még 

dolga volt az inasával, ruhát is kellett váltania, 
mielőtt telült a vonatra. Azt hiszem, hogy Ottma- 
rád ismerőseinél, azoknál a Macnabéknél. Margit­
tól tudom, hogy Macoabné nem akart lejönni 
hozzájuk . . .  mi bajod, édesanyám . . . ájulás?
— s rohant sz otkolonérk

— Semmi bajom sincs. Rossz éjszakám volt 1 
Nem tehetek róla. do egyre lestem visszatérő ko­
csitok dörgését. Vidd el a tálcát . . . nem tudok 
enni, valóban nem tudok I

— Ez nem járja, édesanyám! Nem hagyok 
békét apámnak, meg kell, bogy vizsgáltasson a 
doktorral.

— Hagyj kérlek békét . . . hagyj magamra!
— dünnyügto lady StapyltoD, s arcát belotemette 
vánkosaiba.

Valéria engedelmeskedett, de hamar vissza­
tért, hogy rábírja anyját az öltözködésre, hogy 
kikocsikázzanak.

XIX. FEJEZET.
Lady Hazelburst ritkán viselkedett olyan lep­

lezetlenül bosszúsan, mint a bál után való napon. 
Mindenkinek (eltűnt, hocy Carestord öröküsnöje 
milyen gyakran táncolt a Viktória-keresztes 
Brownnal, aki a közlegénységből küzdötto löl 
magát, s aki tudja az Iston kicsoda, s hogy Mar­
cit szembetűnően bizalmas iránta. Az az ostoba, 
lelkesedő vén generális az oka mindenuek, mert 
minden szó]) katonát egy polcra állít akár horcog- 
gel is. Hiszen még a saját loányának is megen­
gedte, hogy kószáljon ezzel a közönséges em­
berrel.

A ladyt annyira kihozta sodrából felindu­
lása, hogy még a nem bűnöst is megmerte támadni.

— Hidd el Margit, nagyon kellemetlennek 
találtam ezt a bált.

— Valóban 1 Nagyon sajnálom! Én nagyon 
jól mulattami

— Azt hiszem észrevetted, hogy sok bosszú 
ságot okoztál nekem.

— Én? — kérdezto Margit őszinto csodál­
kozásában tágranyitott szemmel.

— Bizony te. Ahogy táncoltál azzal a Brown­
nal, s karonfogva sétálgattál vele és az egész 
társaság előtt kimutattad elvakuitságodat. . .  az 
már mégis csak sok.

— Hát, Henrietté néni, biz én ugyancsak 
keveset törődöm azzal, ha akármennyit lát is sé­
tálni a „társaság1* Brownnal. Nem kutatom, hogy 
honnan származik, s hogy mi volt. Ma katona­
tiszt s tagadhatatlan, hogy úriember! M ulattat... 
nem . . . ,  jobban erdőkéi, mint bármelyik férfi, s 
miért ne táncolhatnék épp úgy vole, mint Evc- 
rardnénak bármelyik vendégével ?

— Borzasztó önfejű vagy, kedvesem! Tu­
dom, hogy nálad hiábavaló minden beszedi 
Valóban nem tudom, mit szól majd Rupert, hogy 
ennyire elhanyagoltam kötelességeimet, mint gar- 
dodám. De annyi bizonyos, hogy bosszankodott.

— Rupert lord a rokona, szereti is, s igy 
természetesen fontosnak tartja véleményét. En 
azonban nem törődöm sem ő velő, sem pedig 
azzal, hogy mit gondol, s kérem no is fáradjék a 
dologgal. Kegyed kimerültnek látszik, r.em sze­
retem, ba kényelmetlenül érzi magát. Tegye föl 
n kalapját, s kocsikázzunk át lady Stapyitonhoz. 
Attól tartok, hogy komolyan gyengélkedik.

— Nem, köszönöm Margit. Tudod, hogy nem 
helyeslem, hogy a generális és a feleségo ennyire 
befogadták Brownt, aki mindig ott van náluk. 
Különben Rupert lord idejön lunehre s nagyon 
udvariatlannak találnám, ha olmc-nnél előle. Ha 
mégis megteszed, akkor érezteted ve!em, hogy ez 
nem az én házam.

— Ugyan no mondjon olyasmit, néni 1 Ha 
nem is a maga háza ez, a-zt'̂ 1 otthonának tekint­
heti . . .  ég kedves otthonának. Ha távozásom 
sérti, akkor itthon maradok lunehre, de azután 
mégis mennem kell.

Margit nem akart több szól vesztegetni s 
kiment a kertbe, hogy átélje újra a bál kedves 
emlékeit.

Kissé hallgatag, de azért nagyon kedves és 
udvarias volt a lüttchnél. Rupert lord azon­
ban elég okos volt ahhoz, hogy felismerje a 
nyájasság alatt lappangó vjsakaratot s érezte, 
hogy nem nyerheti meg egykönnyen Margitot. 
De azért határozotton megmaradt szándékánál.

Lunch után Margit kijelnntette, bogy Eden- 
I.akba szándékozik menni, s le'ajánlotta Manvers- 
nek, hogy kocsiján hazáig viszi. Rupert azonban 
nem fogúd,a el az ajánlatot. Ellenkező irányban 
Ígérkezett egyik fnitiba, valamelyik tiszttársához, 
hogy megnézzen egy eladó vadászkutyát.

Margit tehát* elbúcsúzott s utnakindult. 
Amikor irmaikra maradtak, ladv Hazelhurst fel­
sóhajtott s szoméhez emelte zsebkendőjét.

— Mi baja van ? — kérdezte hanyagul 
Mán vers.

— Roppant kellemetlen jeleuetem volt Mar­
gittal I

— Igazán . ..1 Talán zsémbes? Nem is hit­
tem volnál Annyi bizonyos, hogy üntojüI

— Bizony az! Megmondtam neki, hogy 
mennyire szomorít, hogy tegnap ésto annyira 
szabadjára engedte az ostobáskódását mindenkielűtt.

— Mivel ? — kérdezte Manvcrs, s annyira 
összeráucoita homlokát, hogy mélyen ülő szeme 
majdnem egészen eltűnt.

— Hát nem tudja, hogy mindenki arról be­
szélt, hogyan viselkedik az iránt a Brown iránti

— Tudom, hogy mindenütt többségben van­
nak az ostobák, s azt is látom, hogy Nellville 
kisasszony urileány az utolsó paretkájáig. Ha 
iüdiskréciót követ el, akkor valami nagyszabású 
dologban teszi. S e miatt zsörtölődött vele?

— Persze, kötelességem . . .
— Akkor rosszul cselekedett! Mint sokszor, 

úgy ebben az esetben is: .Legjobb orvosság a 
hallgatás**. Ne fesse az ördögöt a falra, mert 
Margit még mog is szökhetik Brownnal . . .  azaz 
nyugodtan bozzámegy, ha megkéri. Tisztességes 
fitt ugyanis, de azért mégis csak ember, a kegyed 
buga pedig nagyon kedvos és igéző kis teremtés, el­
tekintve birtokaitól és pénzétől. Csakhogy nekünk 
kedvez a szerencse. Nem telik belő két hét,sBrown 
el vitorlázik Indiába . . . ós talán sob’sem tér vissza. 
Ha mégis visszakerül, akkor régi ismerősei remélhe­
tőleg már mint lord és lady Uppingbam fogad­
ják őt. Bámulatos, hogy oz az ember mennyire 
o'őre jutott. Szeretném tudni, mivel hárította el 
macától a betolakodók hagyományos rossz hírét I 
Pedig sikerült neki. Szörnyen vakmerő, meg van 
hozzá a bátorsága, bogy bü maradjon magához, 
s hogy úgy beszéljen, ahogy gondolkozik. Nem 
hiszem, hogy bármelyik asszony is uralkodhat­
nék valaha fölötto.

— Nagyon kellemetlen ember lehet — je- 
gyozto meg lady Hazelhurst — do természetesen 
nincsenek "meg benne az úriemberek gyengéi.

(Folytatása következik.)
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Az D'02. évben a társaság 4748 
kötvényt állított ki _  _  _ _ » 43,059529.29

összeg érték- kt-on. — Prospektusokkal és dijtábiá. 
zatok-al. m eyek alapján a tár-.aság kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen s/oigát a 
magyarországi- é» a kelet fiókja Budaposten, vala­
mint ennek ügynökei a fiók minden nagyobb váró­

éiban.

gabbJod-Broin-iryÓK-ytonAM  
a  hásn a l \ Cir/eii'ic iv ó k ú rá ra  

U K IC Ü U !
D r. K o rk n y l F r ig y e s  ta n á r
a magáugyak Jilaiban, vul*- 

mlc t n vezetésű alatt álló buda­
pesti királyi egyelőiül Uúrodau 
ozerz-tt eokftzovou tapaazlalAta 
alapján roelegoxi ajiDlja a ősid  
jódtól rá»it, mint kiváló latú-u  
gjórfv^zert mindazon betegsé­
geim éi, melyokuvl a jód tűiül

■peciflcus szer javalva van.
A csízt ,iód-bróm-gyógyviz kap­
ható mindenkor friss töltésben, 
használati uia-itáss-d együtt, 
mindun ésvauyvu-kereokedéb- 

bun, megrendülhető a 
r ü r d ó ’g a rr a tó sá g u A l. 

Catz, u. p. Tt'iuüszacs és 
É d esko th y  L . fóolárn sltón ál 

B udapest.

k i k  c ím ü k e t  v e le m  f 
le v é lb e n  ko v .H k  l«re»» 
é r d e k e .  k ü ld e m é n y t  I  
k a p u n k  le  j e .e u  I n - [

Kyeis
IG N Á C  h 'A N N j

.Mm. Hílle a>étkü,d*i
W i e n ,  E l., M H e n -g  

iirn s in ra -o -e  17.

MiudennemQ kerékpárok jói itA- 
aát saját möholyeinkbuu olctőu 
ón i-'.'ak.'rtolen.n.i.-l csinálunk 
e re d e ti uugol P ren -lu r H e -  
l ic a l  k erékp árok at niólj.-u 
leszállítva, azigorusn az ered-ti 
gyári árakon 12 é~ 16 koronás 
rós/JctoUio é mindennemű 

k erékp ú r-a llca tresa ok o t 
(külső és bí-tsö guaimik nyer­
nek, c-engők, pedálok, kormá­

nyok. lámpák, esoug£k>, 
Ausztria-Magyiirországi an élért 
lu^n i-yobb forgalmunk ős Így 
óriási vételeink i lyiáu a gyé- 
i á lná l, rendkívüli ’euyomott 
olc-ó ralnk következtében, 30  
s zá za lé k  a r le s zá ilits s s a l 

szá llítu n k  vidékre ]» bárhova. 
L á n g  Ja .ab és F ia  kerékpár 
u e.vraktár« Budapest. Józset- 
hcrut-41. Fióküzlet: Karos -tér 
•J. Nagy árjegyzék 400 képpel 

ingyen és bérmontve.

; Gyomorbajok
' vérssegénység, iaeg>-s»ég, ál­

matlanság, torok- ós moilbajok 
ellen nHgyon hatásos, leglino- 
c nbb csomó e gyógyniémm  
ötkilós dobozzal hét koronáért 
bárh- vá postábérmemesen után-

i v«-t'el küldök: Klein Regina, 
Tőle sva. -Ő44

Irma.
Ma kaptam mag Igen 
levelét • kéuégbe vágj-ok 
hogy hiába várt r4m. Köa»<jr ' 
góm, adjon jövő hát valamely 
estijére ugyanaz időben l.mét 
találkozót. 8 „

Esry Ji5 éves Mr.abAsz
,(izé- t le érti, munkát hm a. 
„Szabás '• jeligére e lap ütk- 
kiadójrtban. ggj

Idősebb no
házmesieihez kisegítőül azon- 
u«l felvétetik. Uoiló-utoa k 
házfelügyelő._______  8j,’

Mindenes
8—0 frtra felvétetik. Klrálv-n 
10, Ili. em. 14. 8Ú

’Eindcnes
18—20 koroua borért folvétehk. 
Wesseléuyi-a. 4, II. emelet il'

842
Kifutó

1nnouc
felvétetik. LAuyay-utoa 42/A 
Veres Géza.

Tnnulóíeány
flze ássel f«.-lvetutlk- tízoreosen- 
utoa 37. ajtó S._____  g.g

Német mindenes
felv. telik ügy Untai hasasnál, 
hoz egy gyér-mukkéi Caray-o. 
7, 1. ern. 12.

NÉPSZÍNHÁZ.
Hétfő. 1904. február nő 29-én.

K a tin ka  grófné.
Nagy operett 3 feiv., üőjátók.;ai írta Faragó Jenő

Ztnéjet szorz. t;o hűvös Iván.
Szeméh ek :

Irsai Hc-seda
Krrcsányi Aiacyvirág

István gróf 
Anna grótnő 
Kát nka 
Teoiil herceg 
Pető, diák

Szán. ősi
Kovács M. 
Komiósi

Kéz tété

Ulr cd

Kápolnai
Sátori
Újvári

P .sztorfiu Szentmiklósy 
Ulászló gróf Szirmai 
7 iraxo-.

MAGYAR SZÍN HÁZ.
Hétfő. 1904. február hó 29-én.
A l ia jd u k  h a d n a g y a .

Operett 3 felvon isi>au. Irta Rajna Ferenc. Zenéjét 
szerzetté Czobor Károly.

Személvek
Blan ebe fórt
Bala,tliy 
Kr« ss>nbronn 
Vivenot 
Bischoffshofen

Irányi 
Fai kas 
Fodor 

Giréth 
Holtai

Hájas András Tollagi 
Baroanna Tomtsányi 
Ga-ton Szentgyörgyi

Boronay laire Ráihonyi

Scherifenhcrg 
Szép’cig
A 1b niéra

Keleti
S/ikiai
Marton

Kezdete 7Vi órakor.

KIRALY-SZINHAZ.
Hétfő, lut4. február hó 29-én.

A to r c a d o r .
Operett 2 felvonásban, ir 'a  James Tanner és 
Adr.an Rosa. Fordította Latzkó Andor .Zenéjét szer­

zetté Iván tary ll és Lionel Monkton. 
Személyek:

Körmendy Saraim Gigg 
Szomori Rinaldó

Don Panza|
Augostus
Archibald
Karajoió
Mornno
Potiifer

Papp
Vécsei
Bársony
Gyöngyi

Karmester 
Dóra 
Suzette 
Nancy

Kizosto “Vs éraxv*

Ferenczy
Csiszár
Gahányi
Bánó
Fedik
Csaiay

URANIA SZÍNHÁZ.
Hétfő, 1904. február né 29-én.

Dalmácia.
Irta : Dr. Havasa Rezső. 

Kezdete 7l/» orakor.

FŐVÁROSI ORFEUMI
VXn K»«Tui.iő-utcs 17.

M* éa mlndenmp

Kaland a háremben
Llncke nagy operetté.
„Hatáaoft k á ra “

(Tara . Színpad)
D a iie , TachemofT, Harisinnaa, 

Postillona. Uhou-Elka
stb. stb.

A ttbkertben (V g r.lt 6 óráig V t ir t i .  E la k  a tcrin rida- I  
kara hangversenyez.

A 7819. számú

„HDniok és kíífogi
című, 1806. október 28-áról kelt magy. szabadalomra

vcvőkrazvcngcdnicnycsek kerestetnek
Szives ajánlatokat „VV. U. 05555“  jelige alatt n ő s s é  

lludnlf. Itécb . 1. Seilerxtiitte 2. továbbit.

W élkiilőzhetetlen Rcsr^dkftnyT. 
Kiváló szakm nnka.

LEVELEZŐK, KÖNYVELŐK
és mibditzok számára, kik a 
kereskclnl terén működnek

M A G Y A R  É S

KERESKEDELMI LEVELEZÉS
egyszersmind kereskedelmi ismertető.

l>r. schack
főig z^aió,« Icore-k. t«k. tsn.r- 
ktpsöbcn a levelezés t-u kér. 

ismeretek t nára.
A mii ára fűzve 16 kor. Egész vászonkötcsben *40 kor.

Havi 2 koronás részle.fizetésre Is kapható. 
Megrendelhető minden k onyvkerobkedesbon és a 

kiadónál:

L A M P E L  R.
cs. és kir. udv. könyvkereskedésében
Budapest, Vi., Andrássy-ut 21.

JÓWÁS JÁMOS é»
a Pozsonyt fol-6 kero«kedelmi 

isk. igazgatója

SeSk
scaabb hon ny é» idúit folyásoknál hefecskendaséa

| . í i í “ véiylSí“ 'f’; „ S a n t d  l a b d a c s o k "
: bizonyultak. Egy doboz 100 á s t ; .m "ul é» ponton 

banmU*ttÍ utoaitáon >1 •! k .t ma. Y-.dék < :.t-t.v». - i n.e’I.dt d:»- 
1 xréten i:üiö a ,, M a g y a r  K irály-** gy ó g y n s rr tó r  B ud ap esti, 

V .,  í ln r u k k ó i  u tc a  3 . az. (Erzs-bet-u-r s-truk .

É rtes ítés . - ^ N bíi;
Van szerencsém a n. é. közönség szi­

ves tudomására adni, hogy raktáram túl- 
halmozottsága és az előrehaladt idény miatt 
a raktáron lévő összes

perzsa szőnyegeket
amig a készlet tart, bámulatos olcsó árban 
adom el.
H a m b u r g e r  J o z e fa ,
BUDAPEST, V. k ér ., Dorottya-atca 11. az.

N é m e t h  J ó z s e f  sza b ó m ester
II ., L á n c z h id -n tc a  2  (sarok b o lt). 

Készít divatos uriöllöoyt vagy felöltőt 11 frtért, 
nála választott szövetekbel 18 trtért.

Mintát kívánatra szakemberrel a házhoz küldi.

lek . Friedrich János gyógysz. urunk
.n u lu c k tt.

Nem régen rendeltem
k á rp á ti e £  e a s  z e g  i labdacsaibó l

(M a la c k a i labdacsok)
2 tekercse’ <12 dobozi azon celoéi, hogy gyomorbajomat 
mo szil illessem. Gyomrom e lv o lt loiiudva ts'ie-en, enul 
i-gyaitul .b ii i om tii-ibim, az onnivalötól mt.-guii l rodUun, 
ha étiem \ lan.it, iclrditi t mo«.betegcdtcni, gyomrom uny- 

t r U «  ni in volt
ki-,-.oh vége.-.ni. Az flo Hal kénzi’iut m alack a i landa- 
c o o a a t cgv tcl.ics hónapi,’ használtan, éf. gyönee gyom- 
roiu iainv ra u - i erősöd- tt, mo.-.avu' , hogy inoht már 
vé.’/i  rende-'OU fon os fei .d i’ái logn- gyobb örömömre és 
Kitze'óyed aem-e, : , -adja tehát Igei’ ti-. ie!t g'ógyszcn  az

móg k ir r i t t  o . é - iz s ’ g l la b d a csa ib ó l i '.-kcrc-ei dk 
»l , .cl., ó .x .i.te ..sztolőjo f io cso r
G yu la  rét. Itaatortaniió

Kkecs K rr.Ároma. • gye), 1W>3 december 31.
Raktár Budapesten T o r ó k  J t is .e f  gyógy ezc résznél, 
Király-utca I" Egy torc-cs áie 112 dobozt uru lm  z) 
a  k o r .  10 Ö li. — 1 f r t  u.5 h r . Egy doboz 42  ü l .  =  

2  k r .

A  titk o s  betegségek
a l a p o s  f fy ó s ry  i í á s á r ó l .

Ne sajnálja senki a fáradozást ilyen komoly 
j ügyben, jelentkezzek egyszer személyesen, mert 
: a legújabban külföldön beszerzett speciális mQszerek- 
J kel meg & legrégibb betegségnek is pontosan meg 
lehet határozni a székhelyét elterjedését, minőségét, 
kórokozóját: bármily mélyen fészkedé is he magát 
a kóranyag a szenekbe, va y a lest nedveibe. Ezen 
beható vizsgál tt alapján teljes biztossággal meghatá­
rozható a betegségi al-apotnak megfelelő, alapos gyó­
gyuláshoz vezető speciális gyógyítási mód is. amelyet 
mindenki, foglalkozásának megzavarása nélkül, otthon 
is elvégezhet. Ha valakinek lehetetlen volna megjelenni, 
akkor csak Írja le a baját, amelynek pontos át­
vizsgálása titán megkapja az utasítást és a megfelelő 
sneciális gyógyszereket is — a legnagyobb titoktartás 
mellet*. Levelébe válaszból veget mellékeljen. A gyógy­
kezelés befejezése után a leveleket elégetik, vagy 
kívánatra mindenki visszakapja azokat.

Ilyen tökéletes cs hézagpótló uazánkhan Dr. Palócz 
J v. kórházi orvos, specialista, országos hírű intézete 
(Budapest, VII., Kerepe-d-ut 10.), ahol jóakarattal, 
őszintén és lelkiismeretesen kaphat mindenki (úgy 
férfi, mint nő) a nemi életről felvilágosítást, ahol a 
beteg vére és testnedvei megtisztulnak, idegei meg­
erősödnek, az egész szervezet megszabadul a kór- 
anyag któl és lelki kínjai is megszűnnek.

A mindennapi foglalkozás megzavarása nélkül, biztos 
sikerrel, alaposan és gyorsan gyógyítja már sok év óta 
Dr. Palócz az ö speciális gyógymódjával még a leg­
elhanyagoltabb ebetekben is a bujakóros scbcltct, 
h’igyeső-, hóivá/-, ideg- es hátgerinc-bajoKat, sérveket,

: az ÖnfertÖzós és szifilisz utóbajait, magömlést, el- 
gyengült férfierót »impotenciát), kezdődő clmezavirti 
amnyeret, vérbajokat, bSrbct ;ségei;*t és a női nemi 

I szervek mindun betegségeit. Nők részére külön váró­
terem és külön ui,árat ven. A rendelést Dr. Palócz ön­
maga v í egyedül végzi naponta délelőtt 10 órától 
délután G óráig (vasárnap déli 12 óráig).

(km: I)r. Palócz v. kórházi orvos, speciálista, 
Budapest, Vll, Kercpcsi-ut 10.

S z i i i h á x a k  E t c i i  m ű s o r a .

Dada
előkelő házhoz felvétetik Élet- 
kor :5—3ó óv. Künn, Üllői-ut 
56 Hz,__________________  84i

Csapos
f-lvótetik. isiváu-ut SÍ, ven-

i elé,-lő_____ _______________ 840
l vincérnő

! felvétetik. István-ut 31, ven-
| dégló_____________________63®
mindenes szakácsáé

I felvét, tán 10 írtia. tí.tv-utcu ej, 
I. «-m. 19. g,7

Csemege Juhinrót
6 kg. bódón kben azAilit 3.72 

j koronáéit béiun-i.tve Jan vlu 
Soma Nigy-Szt.bon. íkoöS

V e n d ég lő sö k  
figyel i éhe ajánlón ketevapos 
sói p.arát u hu inai. mely a-onntl.... —uo.....™,. ........ a»/onntl
c adó. Alátyáe-tór 16, veudsgiő- 
ben. ibtiöO

■fintor
minden elfogan■>• o Árban bfir- 
g tn-u eln -6, KA oly körű’ 15* 
e.-ö euie.etcn. A<luk, vcazek 
keve-et -...■■znAlt b >túrniaU-546

K IM*4«aél
reke ItsZ-guől u ói OUArórf
iio.by-i-ie petuet, ló cukuilu.1.

E«ry n tc a i  lakÁN 
Mailó «-lati itiAjii-rH fi
•.- e le ien , mel^- 41 2 utcai szooi 
I u cv a 'i S2ubu. . e-úaa.iua,
. U - ■' • . • • .. I
U'ca 51. s Ara Uúvel>but a tift.. 
n-e-tei-nel megiuob uu. 1807'

V rl ebéd .4 l'l Atel havi i-  12 fortnt t 
D a . ny-u. 28, 1, j q  19. I7.Ó

B úto rok
oyy kAaspénsért, mint

részletfizetésre
lag ju taayo sab u as

Ehrentreu es Fuchs
te s tv é re k n é l,

B U D A P E S T ,
V Z ., T e re s -k ó ru t 8. ss. 
K cp es  A rje s v ze k  lrg-yen

CrcdetiDr. Állótoixla-uppartusa

REG SCHUTZ MARKE
Emwuu* J. Mi n ..... j .. 1
bán, AaHzlrla, Uapba ó. A 
1 tstnoabb, legkönnyebb, I0ff- 
UclIonJOHebb us tudotnAnyos
slnnon uy-Jjrvó vi’lamor uQ- 
sryóirykezelő kAssülék minős* 
beteifaégnél nmirippóereii uAny- 
nyel. s->«.kta.»<.k lazjen. 
ilrttóBAgl tó ij'/.vgysl e-lkiv-w

Magy. kir. Ojcra.' Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar s-'iahaz Király színház 1 Uri»l» ulnhai

Kedd Denevér Fürt
Az erény utjai! Katinka grófnő Hajdúk

hadnagya A torcador Dalmácia

Szerda Kincs előadás Sursum corda Az erény utjai' A kis császár
Hajdúk
hadnagya A toreador Dalmácia

Chutértök Toscs Egyenlőség
T S ta l  '

Az erény utjai
1 A kis császár

Tol ii
H aduk 
hs ii.agya

*A toreador Dalmácia

rém ek Kincs előadás Sötétség Az erény utjai A kis császár
i

ílajduK
hadnagya A toreador Dalmácia

azombal Gemma Fllrt
1

Az erény utjai A kis császár
Hajdúk
hadnagya A toreador Jótékony est

d. a.
Vasárnap
este

Fcaors

Egyenlőség

Az erény utjai7"

Az erGuy utjsij A kis császár

Suerry

Hajdúk
hadnagya

A fecskék

A toroedor Daimácia

Nyomatott a „Pátria" irodalmi vállalat és nyomdai re : .véaytár?aság kórforsógénén, Budapest, IX., üllői-ut 25.


